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Wprowadzenie

e  Poréwnanie urzgdzen

e  Widoki urzgdzenia

e  Panel sterowania

e Raporty urzgdzenia




Poréwnanie urzqgdzen

M712n M712dn M712xh
CF235A CF236A CF238A

Obstuga papieru Podajnik 1 (podajnik na 100 arkuszy) v v v
Podajnik 2 (podaijnik na 250 arkuszy) ' v v
Podaijnik 3 (podajnik na 250 arkuszy) v v v
Opcjonalny podainik 4 (podajnik na 500 arkuszy) v
Standardowy pojemnik wyjsciowy (podaijnik na v v v
250 arkuszy)
Automatyczne drukowanie dwustronne v v

Zigceza Port high-speed USB 2.0 ' ' v
Potgczenie LAN Ethernet 10/100/1000 z obstugq v v v
protokotéw IPv4 i IPv6
tatwo dostepny port USB do drukowania bez v v v
komputera i uaktualniania oprogramowania
uktadowego

Pamieé Pamie¢ DIMM 512 MB v v

Przechowywanie Modut pamieci Solid State, 16 GB v v
Obstuga bezpiecznych dyskéw twardych HP v
o duzej wydajnosci i pojemnosci 320 GB

Wyswietlacz panelu  4-wierszowy wyswietlacz LCD z klawiaturg ' v v

sterowania numeryczng z 10 klawiszami

Drukuj Drukuje 41 stron na minute na papierze A4 oraz v v v
40 na papierze w formacie Letter;
Funkcja drukowania z tatwo dostepnego USB (bez v v v
komputera)

Obstugiwane Windows XP z dodatkiem SP2 lub nowszy, 32- v v v

systemy operacyjne bitowy

UWAGA: Aktualna UWAGA: Firma Microsoft zawiesita ogélne

lista obstugiwanych wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu

systeméw operacyjnych 2009 r. Firma HP bedzie sie stara¢ zapewni¢

znajduje sie pod najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP,

adresem www.hp.com/  ktérego produkcja juz sie zakonczyta.

go/

[i700M712_software.
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M712n M712dn M712xh

CF235A CF236A CF238A

Windows XP z dodatkiem SP2 lub nowszy, 64- v v v
bitowy (tylko sterownik druku, nieobstugiwany
przez instalatora oprogramowania)

UWAGA: Firma Microsoft zawiesita ogélne
wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu
2009 r. Firma HP bedzie sie stara¢ zapewni¢
najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP,
ktérego produkcja juz sie zakonczyta.

Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-bitowa) v v v

UWAGA: System Windows Vista Starter nie jest
obstugiwany przez instalatora oprogramowania
ani sterownik druku.

Windows 7, 32- i 64-bitowy

)\
)\
)\

<
<
ﬂ

Windows 8, 32- i 64-bitowy

UWAGA: Instalator oprogramowania nie
obstuguje wersji 64-bitowej, ale sterownik druku jq
obstuguije.

Windows 2003 Server z dodatkiem SP1 lub v v v
nowszy, 32- i 64-bitowy

<
<
ﬂ

Windows 2008, 32- i 64-bitowy

Windows 2008 R2, 64-bitowy

)\
)\
)\

)\
)\
)\

Mac OS X 10.6, 10.7i 10.8

PLWW Poréwnanie urzqdzen



Widoki urzgdzenia

Widok urzqdzenia z przodu od prawej strony

Pojemnik wyijsciowy

2 Przycisk zwalniania drzwiczek kasety
3 Przedtuzenie odbiornika wyijsciowego
4 Podajnik 1
5 Formatyzator (zawiera porty interfejséw)
6 Prawe drzwiczki dostepu
7 Uchwyty do podnoszenia urzgdzenia
8 Drzwiczki dostepu do zaciecia w podaijniku na 500 arkuszy
9 Uchwyty do podnoszenia urzqdzenia
10 Podajnik na 500 arkuszy (dotqczony do modelu M712xh)
11 Podajnik 3
12 Podajnik 2
13 Przycisk wt./wyt.
4 Rozdziat T Wprowadzenie PLWW



Widok urzqgdzenia z przodu od lewej strony

1 Kieszen integracji sprzetu do dodawania urzgdzen innych producentéw

2 Panel sterowania

3 tatwo dostepny port USB (do drukowania bez komputera i vaktualniania oprogramowania uktadowego)
4 Uchwyty do podnoszenia urzqdzenia

5 Uchwyty do podnoszenia urzqdzenia

6 Dzwignia do blokowania podajnika na 500 arkuszy w urzgdzeniu

7 Potgczenie zasilania

8 Duplekser (dotgczony do modeli M712dn i M712xh)

9 Pokrywa dostepu do zacie¢ w module utrwalacza

PLWW Widoki urzgdzenia
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Porty interfejséow

1 Port sieci lokalnej LAN typu Ethernet (RJ-45)
2 Port drukowania USB 2.0 Hi-Speed
3 Port USB do podtgczania zewnetrznych urzgdzen USB

6 Rozdziat T Wprowadzenie PLWW



Numer seryjny i numer modelu — potozenie

Numer seryjny i numer modelu znajduje sie na nalepce identyfikacyjnej umieszczonej z tytu

urzqdzenia. Numer seryjny zawiera informacije o kraju/regionie pochodzenia, wersji urzqdzenia,

kodzie produkgji i numerze produkcji urzqdzenia.

Nazwa modelu Numer modelu
M712n CF235A
M712dn CF236A
M712xh CF238A

PLIWW

Widoki urzqdzenia
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Panel sterowania

Uktad panelu sterowania

Za pomocq panelu sterowania mozna uzyska¢ informacje o stanie urzqdzenia i zlecenia, a takze

skonfigurowa¢ urzqdzenie.

90 ©

SR ENER
ERERIEN
AN R

EaE—0

\Q

A

o

Numer Przycisk lub kontrolka Funkcja
1 Wyswietlacz panelu Pokazuje informacije o stanie, menu, informacje pomocy i komunikaty
sterowania o btedach.

2 Przycisk Stop ®) Powoduje anulowanie aktualnego zlecenia drukowania i usuniecie stron
z urzqdzenia.

3 Przycisk Pomoc ? umozliwia pobranie informacji na temat komunikatu na wyswietlaczu panelu
sterowania

4 V¥ Strzatka w dét umozliwia przejécie do nastepnej pozycji na liscie oraz zmniejszenie wartos¢
pozycji numerycznych

5 A Strzatka w gére umozliwia przejécie do poprzedniej pozycji na liscie oraz zwigkszenie
wartosci pozycji numerycznych

6 Przycisk OK e  Zapisuje wybrang warto$¢ dla pozycii.
o Wykonuje czynnosé powigzang z pozycjq, ktéra jest podéwietlona na

wyswietlaczu panelu sterowania.

o  Powoduje wyczyszczenie warunku bledu, jesli jest on usuwalny.

7 Klawiatura numeryczna Umozliwia wprowadzanie wartosci liczbowych.

8 Przycisk Usuh Przywraca wartoéci domysine i zamyka ekran pomocy.

9 Przycisk folderu <7 Zapewnia szybki dostep do menu Pobieranie zlecen.

Rozdziat 1 Wprowadzenie
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Numer Przycisk lub kontrolka Funkcja

10 /\ Kontrolka Uwaga o Swieci: Wystqpit problem z urzqdzeniem. Spéjrz na wyswietlacz panelu
sterowania.

o Nie swieci: Urzqdzenie dziata prawidtowo.

e  Miga: Wymagane jest wykonanie jakiej$ czynnosci. Spéjrz na
wyswietlacz panelu sterowania.

11 () Kontrolka Gotowe o Swieci: Urzqdzenie jest w trybie online, gotowe na przyjecie danych do
wydrukowania.

o Nie $wieci: Urzqdzenie nie moze przyjq¢ danych, poniewaz jest
w trybie offline (wstrzymania) lub wystqgpit bigd.

e  Miga: Urzqdzenie przechodzi w tryb offline. Urzgdzenie przestaje
przetwarza¢ biezgce zlecenie drukowania i usuwa wszystkie strony ze
$ciezki papieru.

12 {2 Przycisk Ekran gléwny umozliwia otwarcie i zamkniecie menu

13 Przycisk przechodzenia wstecz | umozliwia cofniecie o jeden poziom w strukturze menu lub o jeden wpis
b} numeryczny

14 Urzqdzenie USB Easy-access Do drukowania bez komputera

Pomoc panelu sterowania

PLWW

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, naci$nij przycisk Pomoc @ na panelu sterowania.

W przypadku niektérych ekranéw przycisk Pomoc @ powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Elementy struktury menu mozna przeglada¢ za
pomocq przyciskéw strzatek na panelu sterowania.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia do poszczegélnych zlecen przycisk Pomoc @
otwiera temat zawierajgcy wyjasnienie opcji tego ekranu.

Panel sterowania



Raporty urzgdzenia

Raporty urzqdzenia udostepniajg szczegétowe informacje o urzgdzeniu i jego biezqgcej kontiguracii.

Aby wydrukowa¢ raporty, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {).

2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Administracja

e Raporty

3. Wybierz nazwe raportu, kiéry chcesz przejrze¢, przewin w gére do opcji Drukowanie,

a nastepnie naciénij przycisk OK, aby wydrukowaé raport.

Tabela 1-1 Menu Raporty

Poziom pierwszy Poziom drugi

Opis

Strony konfiguracii i stanu Mapa menu Administracja

Pokazuje strukture menu Administracja.

Strona biezqgcych ustawien

Pokazuje biezgce ustawienia dla kazdej
opcji z menu Administracja.

Strona konfiguracji

Przedstawia ustawienia urzqdzenia
i zainstalowane akcesoria.

Strona stanu materiatéw

Wskazuje szacowany pozostaly okres
uzytkowania materiatéw eksploatacyjnych,
zawiera informacje statystyczne na temat
tqcznej liczby przetworzonych stron i zadan
oraz numer seryijny, liczbe stron i dane
dotyczgce konserwacii.

HP podaje szacowany okres uzytkowania
materiatéw eksploatacyjnych dla wygody
klientéw. Faktyczny poziom pozostatych
materiatéw eksploatacyjnych moze by¢ inny.

Strona zuzycia

Umozliwia wyswietlenie informacii o iloci
papieru réznych formatéw, jaka zostata
wydrukowana w urzqdzeniv, i informaci,
czy byly to arkusze jednostronne, czy
dwustronne oraz wyswietlenie informaciji
o liczbie stron.

Strona katalogu plikéw

Przedstawia nazwe pliku i folderu z plikami
przechowywanymi w pamieci urzgdzenia.

Strona stanu ustug sieci Web

Pokazuje wykryte ustugi sieci Web dla
urzgdzenia.

Inne strony Lista czcionek PCL

Drukuje dostepne czcionki PCL.

Lista czcionek PS

Drukuje dostepne czcionki emulaciji HP
postscript poziomu 3.

10
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Podtqgczanie urzgdzenia
i instalowanie oprogramowania

e Podigczanie urzgdzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Windows)

e Podigczanie urzgdzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i instalowanie oprogramowania

(Windows)

e Podlgczanie urzgdzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Mac OS X)

e Podlgczanie urzgdzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i instalacja oprogramowania

(Mac OS X)

11



Podtqczanie urzqgdzenia do komputera kablem USB
i instalacja oprogramowania (Windows)

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
uzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m.

/\ OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podtqczy¢ dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wyswietli
monit o jego podtgczenie.

1. Zamknij wszystkie otwarte programy na komputerze.

2. Sprawdz, czy urzqdzenie jest w stanie gotowosci.

E/%"UWAGA: Jesli urzgdzenie jest podigczone przy uzyciu kabla USB, podczas procesu instalac;i
oprogramowania musi by¢ ono wigczone i znajdowaé sie w stanie gotowosci. Skonfiguruj
nastepujgce ustawienie, aby urzgdzenie nie znajdowato sie w trybie uspienia podczas instalacii
oprogramowania i gdy otrzyma zadanie drukowania.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).

b. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
Administracja
Ustawienia ogélne
Ustawienia energii
Ustawienia czasomierza uspienia

- Zdarzenia wznawiajgce/witgczajgce automatycznie
c.  Wyréznij opcie Wszystkie zdarzenia i nacisnij przycisk OK.
3. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukeji wy$wietlanych na ekranie.

4. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podlqcz bezposrednio do tego komputera za
pomocq kabla USB, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

12 Rozdziat 2 Podigczanie urzqgdzenia i instalowanie oprogramowania PLWW



5. Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podtqcz kabel USB do urzqdzenia i do komputera.

6. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakonez badz kliknij przycisk Wiecej opciji, aby
zainstalowaé¢ dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowaé podstawowe funkcje dystrybucji
cyfrowej.

7.  Wydrukyj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.

PLWW Podigczanie urzqdzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Windows) 13



Podtqczanie urzgdzenia do sieci za pomocq kabla

sieciowego i instalowanie oprogramowania
(Windows)

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzgdzenia
widoczny jest komunikat Gotowe.

2. Podlgcz kabel sieciowy do urzgdzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzqdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

4. Aby zidentyfikowa¢ adres IP urzgdzenia lub nazwe hosta, na panelu sterowania nacisnij przycisk
Strona gtéwna {g}, otwérz menu Jak sie potgezyé, a nastepnie wybierz opcje Adres
sieciowy.

Adres IP lub nazwe hosta mozesz tez znalez¢, drukujqc strone konfiguracii.
a. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {Q).
b. Otwérz nastepujgce menu:

e Administracja

e Raporty

e Strony konfiguracji i stanu
c.  Wybierz opcje Strona konfiguracii.

d. Przewin do opcji Drukowanie, a nastepnie naciénij przycisk OK.

14 Rozdziat 2 Podtgczanie urzgdzenia i instalowanie oprogramowania PLWW



e. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — —
— _— ————1

m

IPv4: Jezeli adres IP ma posta¢ 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie
skonfigurowaé adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzgdzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowaé adres IP.

Instalowanie oprogramowania

PLWW

1.

2
3.
4
5

Zamknij wszystkie programy w komputerze.

Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W oknie wyswietlonego monitu zaznacz opcje Podlgez przez sieé przewodowq.

Z listy dostepnych urzqdzen wybierz to, ktére ma wiasciwy adres IP. Jesli urzqdzenia nie ma na
liscie, wpisz recznie adres IP urzgdzenia, nazwe hosta lub adres fizyczny.

Po zakonczeniu instalacii kliknij przycisk Zakonez badz kliknij przycisk Wiecej opcji, aby
zainstalowa¢ dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowaé podstawowe funkcje dystrybucji
cyfrowe;.

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.

Podiqczanie urzgdzenia do sieci za pomocq kabla sieciowego i instalowanie oprogramowania

(Windows)

15



Podtqczanie urzqgdzenia do komputera kablem USB

i instalacja oprogramowania (Mac OS X)

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca

uzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m.

1. Podigcz kabel USB do urzqgdzenia i do komputera.

2. Sprawdz, czy urzgdzenie jest w stanie gotowosci.

E%V{UWAGA: Jesli urzgdzenie jest podigczone przy uzyciu kabla USB, podczas procesu instalacii

oprogramowania musi by¢ ono wigczone i znajdowa¢ sie w stanie gotowosci. Skonfiguruj

nastepujgce ustawienie, aby urzqdzenie nie znajdowato sie w trybie uspienia podczas instalacii
oprogramowania i gdy otrzyma zadanie drukowania.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {g).

b. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:

o

o

Administracja

Ustawienia ogélne

Ustawienia energii

Ustawienia czasomierza uspienia

Zdarzenia wznawiajgce/wlqczajgce automatycznie

c.  Wyréznij opcie Wszystkie zdarzenia i nacisnij przycisk OK.

3. Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

4. Puknij ikone urzgdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

16 Rozdziat 2 Podigczanie urzqdzenia i instalowanie oprogramowania
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Kliknij przycisk Close (Zamknij).

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.

PLWW Podtgczanie urzgdzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Mac OS X) 17



Podtqczanie urzgdzenia do sieci za pomocq kabla

sieciowego i instalacja oprogramowania (Mac OS
X)

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzgdzenia
widoczny jest komunikat Gotowe.

2. Podlgcz kabel sieciowy do urzgdzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzqdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

4. Aby zidentyfikowa¢ adres IP urzgdzenia lub nazwe hosta, na panelu sterowania nacisnij przycisk
Strona gtéwna {g}, otwérz menu Jak sie potgezyé, a nastepnie wybierz opcje Adres
sieciowy.

Adres IP lub nazwe hosta mozesz tez znalez¢, drukujqc strone konfiguracii.
a. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {Q).
b. Otwérz nastepujgce menu:

e Administracja

e Raporty

e Strony konfiguracji i stanu
c.  Wybierz opcje Strona konfiguracii.

d. Przewin do opcji Drukowanie, a nastepnie naciénij przycisk OK.

18 Rozdziat 2 Podtgczanie urzgdzenia i instalowanie oprogramowania PLWW



e. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

J

3
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B
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o
&
®

HP Color LaserJet

|

m

5. IPv4: Jezeli adres IP ma posta¢ 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie
skonfigurowaé adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzgdzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowaé adres IP.

Instalowanie oprogramowania

-—h
.

Zamknij wszystkie programy w komputerze.

2. Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

3. Puknij ikone urzqdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
4

Po ukonczeniu instalacji puknij przycisk Close (Zamknij).

@UWAGA: Wykonaj ponizsze kroki pe instalacji oprogramowania systemu drukowania tylko
w przypadku, gdy nie dodano drukarki w czasie pracy instalatora.

5. W komputerze otwérz menu Apple @&, puknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe), a nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) (OS X v10.5
i 10.6) lub ikone Drukuj i skanuj (OS X v10.7).

6. Puknij symbol plus (+).

7. Do potfgczenia sieciowego uzyj opcji Bonjour (domyslna wyszukiwarka) lub lub Drukowanie IP.

E/[’UWAGA: Bonjour to najtatwiejsza i najlepsza metoda, jesli urzgdzenie jest zainstalowane
w sieci lokalne;.

Drukowanie IP musi by¢ uzyte do zainstalowania drukarki w innej sieci.

PLWW Podiqczanie urzgdzenia do sieci za pomocq kabla sieciowego i instalacja oprogramowania 19
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Jesli korzystasz z opcji Bonjour, wykonaj nastepujgce kroki:
a. Puknij zakladke Domysina przeglgdarka.

b. Wybierz produkt z listy. Oprogramowanie sprawdza, czy urzqdzenie jest podtgczone do
sieci. Pole Drukuj uzywaijgc jest automatycznie zapetnione poprawnym PPD urzgdzenia.
E/? Jesli w sieci znajduje sie wiecej urzqdzen, wydrukuj strone konfiguracji
i dopasuj Nazwe drukarki Bonjour do nazwy na liscie, aby zidentyfikowa¢ instalowane
urzgdzenie.

E/? Jesli urzgdzenie nie pojawia sie na liscie sprawdz, czy urzgdzenie jest
wlgczone i potgczone z siecig, a nastepnie wylgcz i ponownie wigcz urzgdzenie. Jesli PPD
urzgdzenia nie znajduje sie na liscie rozwijanej Drukuj uzywaijge, wylgcz i ponownie
uruchom komputer i uruchom ponownie proces konfiguraciji.

c.  Kliknij przycisk Dodaj, aby rozpoczqgé proces konfiguracii.
Jesli korzystasz z metody Drukowanie IP, wykonaj nastepujqce kroki:
a. Kliknij karte Drukarka IP.

b. Wybierz opcje HP Jet Direct - Gniazdo z listy rozwijanej Protokét. Jest to zalecane
ustawienie dla urzgdzen HP.

c. Wopisz adres IP w polu Adres na ekranie dodawania drukarek

d. Pola Nazwa, Lokalizacja i Drukuj uzywajgce zapetniajqg sie automatycznie. Jesli PPD
urzqgdzenia nie znajduje sie w polu Drukuj uzywaijgce, wylgcz i ponownie uruchom
komputer, a nastepnie ponownie uruchom proces konfiguracii.

Rozdziat 2 Podtgczanie urzqdzenia i instalowanie oprogramowania PLWW
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e  Obstugiwane formaty papieru

e  Obstugiwane rodzaje papieru

e Konfiguracja podaijnikéw

e  Alternatywny tryb papieru firmowego

e Podaijnik 1
e Podajnik 2i 3

e Podaijniki o pojemnosci 500 arkuszy

e  Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

e Uzywanie opcji odbioru papieru

21



Obstugiwane formaty papieru

@UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢
odpowiedni format i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru

Format i wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Podaijnik 3 Opcjonalne Podaijnik Automatyczne
podaijniki na o duzej drukowanie
500 arkuszy. pojemnosci dwustronne

na 3500
arkuszy

Letter v \ \'d \ \d \

279 x 216 mm

Letter obrécony v v ' v v

216 x 279 mm

Legal ' v v v v

216 x 356 mm

Executive \'d v v v \

267 x 184 mm

Statement v

216 x 140 mm

Oficio 8,5 x 13 v v v v '

216 x 330 mm

11 x17 v v v v

279 x 432 mm

12x18 \

305 x 457 mm

3x5 \'d

76 x 127 mm

4x6 v

102 x 152 mm

5x7 \'d

127 x 178 mm

5x8 '

127 x 203 mm

22 Rozdziat 3 Podaijniki i pojemniki wyjsciowe PLWW



Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

Format i wymiary Podaijnik 1 Podajnik 2  Podajnik 3 Opcjonalne Podaijnik Avutomatyczne
podajniki na o duzej drukowanie
500 arkuszy. pojemnosci dwustronne
na 3500
arkuszy

A3 ' \ \'d \
297 x 420 mm
A4 v v v v v v
297 x 210 mm
A4 obrécony v v ' v v
210 x 297 mm
A5 ' \'d \ \'d \
210 x 148 mm
A6 v
105 x 148 mm
RA3 v \
305 x 430 mm
RA4 \'d v v v v
215 x 305 mm
SRA4 v \' \' \' v
225 x 320 mm
B4 (JIS) v v v v v
257 x 364 mm
B5 (JIS) v \' \ v \
257 x 182 mm
B6 (JIS) v
128 x 182 mm
10 x 15 em v
102 x 152 mm

v \ v \ v
216 x 343 mm
Oficio 216 x 347 v v v v v
216 x 347 mm

PLWW Obstugiwane formaty papieru
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

24

Format i wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Podaijnik 3 Opcjonalne Podaijnik Avutomatyczne
podaijniki na o duzej drukowanie
500 arkuszy. pojemnosci dwustronne
na 3500
arkuszy
8K 270 x 390 mm ' ' v v
270 x 390 mm
16K 195 x 270 mm v v v v \
270 x 195 mm
8K 260 x 368 mm v v v v
260 x 368 mm
16K 184 x 260 mm ' v ' v v
260 x 184 mm
8K 273 x 394 mm v ' v v
273 x 394 mm
16K 197 x 273 mm ' v ' v v
273 x 197 mm
Karta pocztowa (JIS) v
100 x 148 mm
Pocztéwka D (JIS) '
148 x 200 mm
Koperta nr 9 v
98 x 225 mm
Koperta nr 10 v
105 x 241 mm
Koperta Monarch v
98 x 191 mm
Koperta B5 v
176 x 250 mm
Koperta C5 v
162 x 229 mm
Koperta Cé \
114 x 162 mm
Rozdziat 3 Podaijniki i pojemniki wyjsciowe PLWW



Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

Format i wymiary Podaijnik 1 Podajnik 2  Podajnik 3 Opcjonalne Podaijnik Avutomatyczne
podajniki na o duzej drukowanie
500 arkuszy. pojemnosci dwustronne
na 3500
arkuszy
Koperta DL v
110 x 220 mm
Niestandardowy v

Od 76 x 127 mm do
312 x 470 mm

Drukowanie baneréw

z podajnika 1: Dlugosé¢ od
470 do 508 mm (18,5 do
20 cali)

Niestandardowy v

Od 148 x 210 mm do
364 x 297 mm

Niestandardowy v v v

Od 148 x 210 mm do
432 x 297 mm
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Obstugiwane rodzaje papieru

Tabela 3-2 Obstugiwane rodzaje papieru

Petnq liste papieréw produkciji firmy HP, kiére sq obstugiwane przez to urzqdzenie, mozna znalez¢ na
stronie www.hp.com/support/lj700M712.

r%’UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢

— odpowiedni format i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Rodzaj papieru

Podaijnik 1

Podajnik 2i 3

Opcjonalne
podaijniki na
500 arkuszy.

Podaijnik

o duzej
pojemnosci na
3500 arkuszy

Automatyczne
drukowanie
dupleksowe

Zwykly

v

Papier HP EcoSMART Lite

Lekki 60-74 g

Sredniociezki 85-95 g

Dokumentowy

Z makulatury

Sredni 96-110 g

Ciezki 111-130 g

OO es

COO s

NRYRIRYRNA

OO s

Bardzo ciezki 131-175 g

Karton 176-220 g

Folia

<

S

Etykiety

‘

‘

Firmowy

)\

‘

‘

)\

Koperta

Koperta o duzej gramaturze

Z nadrukami

Dziurkowany

Kolorowy

Szorstki

NIRNRNA

OO

R NAYA

NIRNRNA

Gruby szorstki

OO OO OO
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Konfiguracja podajnikéw
W nastepujgcych sytuacjach urzgdzenie automatycznie wys$wietla monit o skonfigurowanie podaijnika
dla danego rodzaju i formatu:

o Podczas tadowania papieru do podajnika

o  Gdy za posrednictwem sterownika drukarki lub aplikacji zostanie dla zadania wybrany okreslony
podainik lub rodzaj papieru, a podajnik nie jest skonfigurowany zgodnie z ustawieniami zadania
drukowania

@UWAGA: Monit nie jest wyswietlany w przypadku drukowania z podajnika 1 przy ustawionym
formacie papieru Dow. rozm. i rodzaju papieru Dowelny. W takiej sytuaciji, jesli w zadaniu
drukowania nie zostat okreslony podainik, urzgdzenie bedzie drukowato z podajnika 1, nawet jesli
ustawienia formatu i rodzaju papieru w zadaniu drukowania nie sq zgodne z papierem umieszczonym
w podaijniku 1.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru

1. Zaladuj papier do podajnika. Jesli uzywasz podajnika 2 lub podajnika 3, zamknij podajnik.
2. Na panelu sterowania urzgdzenia wyswietlony zostanie komunikat o konfiguracji podajnika
3.  Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e Naciénij przycisk OK, aby zaakceptowaé wykryty format i rodza;.

e  Aby zmodyfikowaé format lub rodzaj papieru w przypadku danego podajnika, wybierz
opcje Zmien, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

a.  Wybierz odpowiedni format, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Woybierz odpowiedni rodzaj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia
drukowania

1. W aplikacji okresl podajnik zrédtowy, format papieru oraz rodzaj papieru.
2. Wyslij zlecenie do drukarki.

Jesli nalezy skonfigurowa¢ podajnik, na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat.
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3. Zataduj do podajnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podaijnik.
4. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
e  Naciénij przycisk OK, aby zaakceptowaé wykryty format i rodzaj.

e  Aby zmodyfikowa¢ format lub rodzaj papieru w przypadku danego podaijnika, wybierz
opcje Zmien, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

a. Wybierz odpowiedni format, a nastepnie naciénij przycisk OK.

b. Wybierz odpowiedni rodzaj, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Konfigurowanie podajnika za pomocq panelu sterowania

Mozna réwniez skonfigurowaé podajniki dla rodzaju i formatu bez wyswietlania monitu urzgdzenia.
1. Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk Strona gltéwna {g}.
2. Otwoérz menu Podaijniki.

3. Wybierz ustawienie formatu lub rodzaju papieru dla podajnika, ktéry chcesz skonfigurowag,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz format lub rodzaj papieru z listy opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Funkcja Alternatywny tryb papieru firmowego umozliwia fadowanie do podajnika papieru
firmowego lub z nadrukiem w ten sam sposéb dla wszystkich zlecen drukowania lub kopiowania,
niezaleznie od tego, czy drukowana bgdz kopiowana jest jedna czy obie strony arkusza. W tym
trybie papier nalezy umieszcza¢ tak samo jak przy automatycznym drukowaniu dwustronnym.

Aby korzysta¢ z tej funkgji, nalezy wigczy¢ jg w menu na panelu sterowania. Aby uzywaé tej funkcji
w systemie Windows, musisz wigczy¢ te funkcje takze w sterowniku druku i skonfigurowa¢ rodzaj
papieru w sterowniku druku.

Na panelu sterowania urzqdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {Q).
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Administracja

e Zarzgdzenie podajnikami

e Alternatywny tryb papieru firmowego

Wybierz opcje Whgcez, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby drukowaé w trybie alternatywnego papieru firmowego w systemie Windows, nalezy wykona¢
nastepujgcq procedure dla kazdego zadania drukowania.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencije.

Kliknij karte Zaawansowane.

Rozwin liste Funkcje drukarki.

Na liscie rozwijanej Alternatywny tryb papieru firmowego wybierz opcje Wigcezony.
Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzai:.

Rozwin liste opcji Inny, a nastepnie kliknij opcje Firmowy. Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Alternatywny tryb papieru firmowego
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Podajnik 1

Pojemnosé podajnika i orientacja papieru

Aby unikngé zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowad
sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczqcy nalezy tfadowa¢ do
wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-3 Pojemnosé Podajnika 1

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé
Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm
60 g/m? do 199 g/m? Do 100 arkuszy papieru o gramaturze od
60 do 120 g/m?
Mniej niz 100 arkuszy papieru
o gramaturze od 120 do 199 g/m?
Koperty 75 g/m? do 90 g/m? Do 10 kopert
Nalepki Minimalna grubos¢ 0,23 mm Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm
Folie 0,10 do 0,13 mm grubosci Maksymalna wysokosé stosu: 13 mm

Tabela 3-4 Orientacja papieru w Podajniku 1

Drukowanie jednostronne

Reczne drukowanie dwustronne
i tryb alternatywnego papieru
firmowego

Koperty

Drukiem w gére

Gorna krawedz skierowana do urzgdzenia

Drukiem w dot

Diuga krawedz prowadzqca do urzgdzenia,
gérna krawedz z przodu urzgdzenia

Drukiem w gére

Krétki brzeg skierowany w strone produktu.
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tadowanie podajnika 1

1. Otwérz podajnik 1.

2. Wyciggnij podpérke papieru.

3. Jesli papier ma format wiekszy niz Letter lub
A4, roztéz przediuzenie.

PLIWW

Podajnik 1
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4.

Rozsun prowadnice szerokosci papieru na
odlegtos¢ wiekszq od szerokosci papieru.

Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
papier miesci sie pod przytrzymywaczami na
ogranicznikach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowani

Przesun prowadnice szerokosci tak, aby lekko
dotykaty stosu papieru, nie wyginajgc go.

Rozdziat 3 Podajniki i pojemniki wyjsciowe
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Podaijnik 2 i 3

Pojemnosé podajnika i orientacja papieru

Aby unikng¢ zacie¢, nie nalezy przepetniaé¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowaé
sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczqcy nalezy tadowac do
wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-5 Pojemnosé podajnikéw 2 i 3

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 250 arkuszy papieru

04 60 /m do 130 a/m? o gramaturze 75 g/m?
g/m? do g/m

Tabela 3-6 Pojemnoséé podajnikéw 2 i 3 oraz orientacja papieru

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie Koperty
dwustronne i tryb alternatywnego
papieru firmowego

Drukiem w dét Drukiem w gére Koperty nalezy drukowa¢ wyltqcznie
z podajnika 1.

Gérna krawedz skierowana ku przodowi Dolna krawedz skierowana ku przodowi

podajnika podajnika

PLWW Podajnik 2i 3
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tadowanie podajnikéw 2 i 3

1. Otwérz podajnik.

2. Dopasuj ograniczniki rozmiaru do whasciwego
formatu papieru.
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3. Zataduj papier do podaijnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sq utozony
ptasko i czy géra p?iku znajduje sie ponizej
wskaznika maksymalnej wysokosci pliku
papieru.

4. Zamknij podajnik.
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Podaijniki o pojemnosci 500 arkuszy

Pojemnosé podajnika na 500 arkuszy i orientacja papieru

Aby unikngé zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowaé
sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczqcy nalezy tfadowa¢ do
wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-7 Pojemnosé podajnika na 500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 500 arkuszy papieru

04 60 /m? do 130 a/m? o gramaturze 75 g/m?
g/m? do g/m

Tabela 3-8 Orientacja papieru w podajniku na 500 arkuszy

Drukowanie jednostronne Avutomatyczne drukowanie Koperty
dwustronne i tryb alternatywnego
papieru firmowego

Drukiem w dot Drukiem w gére Koperty nalezy drukowa¢ wylqgcznie
z podaijnika 1.

Gérna krawedz skierowana ku przodowi Dolna krawedz skierowana ku przodowi

podajnika podajnika
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tadowanie podajnika na 500 arkuszy

1. Otwérz podaijnik.

2. Dopasuj prowadnice rozmiaru do whasciwego
formatu papieru.
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3. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sq utozony
ptasko i czy géra p%iku znajduje sie ponizej
wskaznika maksymalnej wysokosci pliku
papieru.

4.  Zamknij podajnik.
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Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podaijnik o duzej pojemnosci mieszczgcy 3500 arkuszy i orientacja
papieru
Aby unikngé¢ zacieé, nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowad
sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/blyszczgey nalezy tadowaé do

wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-9 Pojemnosé podajnika wejsciowego o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 3500 arkuszy papieru

O 60 5/me o 120 /e o gramaturze 75 g/m?
g/m? do g/m

Tabela 3-10 Orientacja papieru w podajniku wejsciowym o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie Koperty
dwustronne i tryb alternatywnego
papieru firmowego

Drukiem w gére Drukiem w dot Koperty nalezy drukowa¢ wylqcznie
z podaijnika 1.

Gérna krawedz skierowana ku tytowi Gérna krawedz skierowana ku tytowi

podaijnika podainika

tadowanie podajnika o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podaijniki o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy sq przeznaczone jedynie do papieru w formacie A4
lub Letter.

1. Otwérz prawy i lewy bok podajnika.

PLWW Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy
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2. Z kazdej strony ustaw dzwignie rozmiaru
papieru w pozycji odpowiadajgcej
uZywanemu papierowi.

3. Zataduj petne ryzy papieru z kazdego boku
podajnika. Prawy bok moze pomiesci¢ 1500
arkuszy papieru. Lewy bok moze pomiesci¢
2000 arkuszy papieru.

UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze efekty,
nalezy tadowa¢ petne ryzy papieru. Nalezy
unika¢ dzielenia ryz na mniejsze czesci.

4. Zamknij prawq i lewqg prowadnice papieru
podajnika.
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Uzywanie opcji odbioru papieru

Pojemnik wyjsciowy

Standardowy pojemnik wyjsciowy odbiera papier strong zadrukowang do dotu, w prawidtowej
kolejnosci.

Standardowy pojemnik wyijsciowy miesci do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?.
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Czesci, materialy eksploatacyjne
i akcesoria

e Zamawianie czesci, akcesoridéw i materiatéw eksploatacyinych

e  Polityka firmy HP odno$nie materiatéw eksploatacyjnych innych producentéw

e  Witryna sieci Web firmy HP dotyczgca zapobieganiu fatszerstwom

e Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji kasety z tonerem

o  Wigczanie i wylaczanie opcji Ustawienia poziomu bardzo niskiego w panelu sterowania

e Czesici do samodzielnej naprawy przez klienta

e  Akcesoria

e Kaseta z tonerem

43
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP www.hp.com/buy/parts
Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem

ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg oprogramowania HP Whbudowany serwer internetowy HP zawiera tqcze do strony
internetowej HP SureSupply, na ktérej mozna zaméwi¢
oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.

44 Rozdziat 4 Czesci, materiaty eksploatacyine i akcesoria PLWW


http://www.hp.com/go/suresupply
http://www.hp.com/buy/parts

Polityka firmy HP odnosnie materiatow
eksploatacyjnych innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych,
jak i z odzysku.

E%UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub
pochodzgcych od innego producenta nie narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej
oferowanej nabywcy. Jednoczes$nie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia
spowodowane bedq stosowaniem kasety dopetniania z tonerem innego producenta, firma HP
pobierze za naprawe urzqdzenia sume zgodng ze standardowymi stawkami dotyczgeymi czasu
naprawy i uzytych materiatow.
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczqgca
zapobieganiu falszerstwom

Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety z tonerem HP na
panelu sterowania zostanie wyswietlona informacja, ze nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze
ustali¢, czy kaseta jest oryginalnym produktem firmy HP, i podja¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania
problemu.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujq nastepujqgce objawy:
e  Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
o Kaseta z tonerem jest zrédtem wielu probleméw.

o Kaseta wyglgda inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od oryginalnego
opakowania firmy HP).
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Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca
okresu eksploatacji kasety z tonerem

Mato <materiat> Ten komunikat jest wyswietlany gdy konczy sie okres
eksploatacji materiaty eksploatacyjnego.

Bardzo mato <materiatu> Ten komunikat jest wyswietlany gdy skoriczyt sie okres
eksploatacji materialy eksploatacyjnego. Korzystanie
z materiatu eksploatacyjnego, kiérego zywotnosé dobiegta
kofica, moze spowodowa¢ gorszq jakos¢ wydrukéw.

PLWW Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacii kasety z tonerem 47
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Ustawienia domyslne mozna wigczyé i wylgczyé w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby
ponownego ich wigczania po zainstalowaniu nowej kasety.

Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g}.
Otwoérz nastepujgce menu:

e Administracja

e Obstuga materiatéw eksploatacyjnych

e Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych

Dotknij jednej z ponizszych opciji:

e Kaseta z czarnym tonerem

e Zestaw konserwacyjny

Wybierz opcje Ustawienia poziomu bardzo niskiego.
Wybierz jedng z nastepujgcych opciji:

e  Wybierz opcje Zatrzymaij, aby urzqdzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie
fakséw) do czasu wymiany kasety.

e  Wybierz opcje Komunikat o kontynuowaniu, aby urzqdzenie przerywato drukowanie
(w tym drukowanie fakséw) i wyswietlato monit o wymiane kasety. Mozna potwierdzi¢
przeczytanie monitu i kontynuowaé drukowanie.

e  Wybierz opcje Continue (Kontynuuj), aby ostrzezenie o niskim poziomie w kasecie byto
zglaszane, ale urzgdzenie kontynuowato drukowanie.

E/r’ Zaznaczenie opcji Continue (Kontynuuj) umozliwi drukowanie pomimo

przekroczenia poziomu ,bardzo niski” bez dalszego monitowania uzytkownika, co jednak
grozi niezadowalajgcq jakoscig druku.

Jesli zostanie wybrana opcja Zatrzymaj lub Komunikat o kontynuowaniu, urzgdzenie
wstrzyma drukowanie w chwili osiggniecia bardzo niskiego poziomu. Po wymianie kasety urzgdzenie
automatycznie wznowi drukowanie.

Jesli zostanie wybrana opcja Zatrzymaij lub Komunikat o kontynuowaniv, istnieje pewne
ryzyko, ze po wznowieniu drukowania niektére faksy nie zostang wydrukowane. Taka sytuacja moze
wystgpi¢, jesli podczas oczekiwania na wymiane urzqgdzenie odbierze wiecej fakséw, niz miesci sie
W jego pamieci.

Wybranie opcji Continue (Kontynuuj) dla kaset kolorowych i czarnych umozliwia drukowanie
fakséw bez przerw w pracy pomimo przekroczenia progu bardzo niskiego poziomu, ale jakosé
wydrukéw moze ulec pogorszeniu.
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Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom bardzo niski, koAczy sie gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiatu.
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Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Dostepne sq nastepujgce czesci do samodzielnej naprawy przez klienta.

o  Czesci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowad
samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzysta¢ z platnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W
ramach gwarancji na urzgdzenie firmy HP czesci takie nie sq objete pomocq techniczng u klienta
ani nie mozna ich zwréci¢ do magazynu.

e  Czeéci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogq zostaé bezptatnie

zainstalowane przez serwisanta HP na zgdanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzgdzenie.

%V?UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz witryne www.hp.com/go/customerselfrepair

[j700M712.

Tabela 4-1 Czesci do sumodzielnej naprawy przez klienta
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Element Opis Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu
Zestaw pamieci dysku twardego Zamienny bezpieczny dysk twardy HP Opcjonalnie CF235-67901
o duzej wydajnosci i pojemnosci 320
GB
Zamienny dysk twardy HP o duzej Opcjonalnie CF235-67920
wydaijnosci i pojemnosci 320 GB (opcja
dla administracji publicznej)
Zespot formatyzatora Zestaw do wymiany zespotu Obowigzkowo CF235-67902
formatyzatora
Zamienny zestaw zespotu formatyzatora  Obowigzkowo CF235-67903
— Chiny
Modut pamieci SSM (Solid-state Zamienny modut pamieci, 16 GB Opcjonalnie CF235-67904
memory)
Pamie¢ DIMM Zamienna pamie¢ DIMM 512 MB Obowigzkowo CF235-67919
Zestaw rolki pobierajgcej/podktadki Zamienna rolka pobierajgca Opcjonalnie CF235-67906
rozdzielajgcej podaijnika 1 i podktadka rozdzielajgca podaijnika 1
Zestaw rolki pobierajgcej/podktadki Zamienna rolka pobierajgca Opcjonalnie CF235-67909
rozdzielajgcej podaijnikéw 2 i 3 i podktadka rozdzielajgca podaijnikéw 2
i3
Zestaw zespotu podaijnika 2 Do wymiany podaijnika 2 Obowigzkowo CF235-67911
Zestaw zespotu podajnika 3 Do wymiany podaijnika 3 Obowigzkowo CF235-67912
Podajnik na 1 x 500 arkuszy Zamienny podajnik na 1 x 500 arkuszy =~ Obowigzkowo CF235-67914
Zestaw rolek podajnikéw 2, 3, 4, 516  Zamienne rolki pobierajgce, podajgce Obowigzkowo CE710-69008
i separujqce do podaijnikéw 3, 4, 5 6
Zestaw zespotu podaijnikéw 4, 5lub 6 Zestaw podajnika Obowigzkowo CF235-67917
Podajnik na 1 x 500 arkuszy Opcjonalny podaijnik na 500 arkuszy Obowigzkowo CF235-67915
z podstawkg z podstawkq
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Tabela 4-1 Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta (ciqg dalszy)

Element

Opis

Do samodzielnego
montazu

Numer katalogowy

Zestaw podajnika na 3 x 500 arkuszy ~ Opcjonalny podajnik na 3 x 500 Obowigzkowo CF235-67916
z podstawkq arkuszy z podstawkg
Zestaw podajnika o duzej pojemnosci  Opcjonalny podaijnik o duzej Obowigzkowo CF235-67918
na 3500 arkuszy z podstawkg pojemnosci na 3500 arkuszy
z podstawkg
Zespdt lewego zasobnika podajnika Lewy zasobnik do podajnika o duzej Obowigzkowo CF235-60103
o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy pojemnosci na 3500 arkuszy
Zespdt prawego zasobnika podajnika  Prawy zasobnik do podajnika o duzej Obowigzkowo CF235-60104
o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy pojemnosci na 3500 arkuszy
Zestaw rolek podajnika na 3500 Zamienne rolki pobierajgce, podajgce  Obowigzkowo 5851-5011
arkuszy i separujgce do podajnika o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy
Zestaw rolki przenoszqcej Zamienna rolka przenoszqca Obowigzkowo CF235-67910
Zestaw dupleksera Opcjonalny zestaw dupleksera Obowigzkowo CF235-67913
Zestaw zespotu utrwalacza (110 V) Zamienny zestaw zespotu utrwalacza Obowigzkowo CF235-67921
110V
Zestaw zespotu utrwalacza (220 V) Zamienny zestaw zespotu utrwalacza Obowigzkowo CF235-67922
220V
Zestaw konserwacyjny (110 V) Zestaw do konserwacji urzgdzenia Obowigzkowo CF235-67907
e Utrwalacz na 110V
e  Rolka przenoszqca
e  Rolka pobierajgca i podktadka
rozdzielajgca podajnika 1
o  Rolki pobierajgce i podajgce
podajnikéw 2 i 3
o  Podktadki rozdzielajgce
podajnikéw 2 i 3
Zestaw konserwacyijny (220 V) Zestaw do konserwacji urzqdzenia Obowigzkowo CF235-67908
e Utrwalacz na 220V
e  Rolka przenoszgca
o  Rolka pobierajgca i podktadka
rozdzielajgca podajnika 1
o  Rolki pobierajqgce i podajgce
podajnikéw 2 i 3
o  Podkladki rozdzielajgce
podajnikéw 2 i 3
Zestaw etykiet do podajnikéw 3, 4, 5 Etykiety zamienne do podajnikéw 3, 4,  Obowigzkowo CE707-00001

i6

5i6
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Tabela 4-1 Czesci do sumodzielnej naprawy przez klienta (ciqg dalszy)
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Element Opis Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu

Kaseta z tonerem Standardowa pojemnos¢ Obowigzkowo CF214-67901
Duza pojemnos¢ Obowigzkowo CF214-67902

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Chiny Obowigzkowo 81210943

Przewéd zasilania 110V — 13 A Przewéd zamienny — Tajwan Obowigzkowo 8121-0964

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Korea, Unia Obowigzkowo 8121-0731
Europejska

Przewéd zasilania 110V — 12 A Przewéd zamienny — Japonia Obowigzkowo 8121-1143

Przewéd zasilania 220V — 6 A Przewéd zamienny — Indie Obowigzkowo 8121-0564

Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewdd zamienny — Wielka Brytania/  Obowigzkowo 81210739
Azja — Pacyfik

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Australia/Nowa Obowigzkowo 81210837
Zelandia

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — lzrael Obowigzkowo 8121-1004

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Dania Obowigzkowo 8121-0733

Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — RPA Obowigzkowo 81210737

Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Szwaijcaria Obowigzkowo 81210738

Przewéd zasilania 110V — 10 A — Przewéd zamienny — Brazylia Obowigzkowo 8121-1071

Brazylia

Przewéd zasilania 220V — 10 A — Przewdd zamienny — Argentyna Obowigzkowo 8121-0729

Argentyna

Przewéd zasilania 110V — 13 A — Przewéd zamienny — Ameryka Obowigzkowo 8121-0740

Ameryka Pétnocna Pétnocna

Przewéd zasilania 220V — 10 A — Przewéd zamienny — Ameryka Obowigzkowo 8121-0735

Ameryka Potudniowa/Chile/Peru Potudniowa,/Chile/Peru

Przewéd zasilania 220/110V — Przewéd zamienny — Tajlandia/Filipiny  Obowigzkowo 8121-0734

Tajlandia/Filipiny
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Akcesoria

PLIWW

Pozycja Opis Numer katalogowy

Podajnik papieru i pojemnik na Opcjonalny podajnik zwiekszajqgcy CF239A

500 arkuszy pojemnos¢é

Podaijnik na 1 x 500 arkuszy, szafka Opcjonalny podaijnik zwiekszajqgcy CF243A

i podstawka pojemnosé

Podajnik na 3 x 500 arkuszy Opcjonalny podajnik zwiekszajqgcy CF242A

z podstawkg pojemnos¢

Podajnik papieru o duzej pojemnosci na  Opcjonalny podaijnik zwiekszajqgcy CF245A

3500 arkuszy z podstawkg pojemnos¢

Modut druku dwustronnego Opcjonalne akcesorium do drukowania  CF240A
na obu stronach papieru

Serwery druku HP Jetdirect Bezprzewodowy serwer druku 18021A
HP Jetdirect ew2500
Bezprzewodowy serwer druku J8026A
HP Jetdirect 2700w USB

Kabel USB Standardowe, zgodne z USB zlqcze C6518A
urzqdzenia, 2 m

Pamie¢ DIMM Opcjonalna pamieé DIMM 512 MB CE483A

Akcesoria

53



Kaseta z tonerem

Widok kasety z tonerem

9\

1 Beben obrazowy

OSTROZNIE: Nie dotykaj przestony ani powierzchni rolki. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie kasety.

2 Uklad pamieci

3 Jezyczek tasmy uszczelniajgcej
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Informacje na temat kasety z tonerem

Pojemnosé Numer kasety Numer katalogowy

Wymienna czarna kaseta z tonerem 14A CF214A
o standardowej pojemnosci

Wymienna czarna kaseta z tonerem 14X CF214X
o wysokiej pojemnosci

Wiecej informacji na temat materiatéw eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/
go/learnaboutsupplies.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje o materiatach eksploatacyjnych mozna znalezé pod adresem: www.hp.com/go
[j700M712_manuals.

Utylizacja kasety z tonerem
Aby przekaza¢ oryginalng kasete z tonerem HP do utylizacji, zuzytq kasete z tonerem nalezy umiesci¢
w opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materiaty eksploatacyjne do

firmy HP w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zatgczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.

Przechowywanie kaset z tonerem

Kasete z tonerem nalezy wyjmowa¢ z opakowania tuz przed jej uzyciem.

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie
$wiatta na dhuzej niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset z tonerem innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych,
jak i z odzysku.

[Bf UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek
uzywania kaset z tonerem innych producentéw.
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Wymien kasete z tonerem

/\ OSTROZNIE: Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usung¢ go za pomocq suchej szmatki,
a ubranie wypraé w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie tonera.

%UWAGA: Informacije na temat recyklingu zuzytych kaset z tonerem znajdujq sie na ich
opakowaniach.

1. Naciénij przycisk zwalniania drzwiczek
kasety.

2. Otwérz drzwiczki kasety.
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3. Usun zuzytq kasete z tonerem z urzqdzenia.

4.  Wyjmij nowq kasete z tonerem z woreczka.
Umie$¢ zuzytq kasete z tonerem
w opakowaniu w celu recyklingu.

5. Aby rozprowadzi¢ toner réwnomiernie po
kasecie, ztap jg kasete za przod i tyt
i pokotysz delikatnie pie¢ lub szes¢ razy.

OSTROZNIE: Nie wolno dotyka¢ ostony
ani powierzchni watka.
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6. Usun tasme z nowego tonera. Poddaj tasme
recyklingowi wraz ze zuzytym tonerem.

7. Umie$¢ kasete z tonerem zgodnie
z prowadnicami znajdujgcymi sie wewnatrz
urzqdzenia i, korzystajgc z uchwytu, wsun
kasete, az zostanie pewnie osadzona.

8. Zamknij drzwiczki kasety. Po krétkiej chwili na
Eonelu sterowania powinien wyswietli¢ sie
omunikat Gotowe.
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Drukowanie

e  Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

e Zmiana ustawieh zadania drukowania (Windows)

e Zmiana ustawieh zadania drukowania (Mac OS X)

e Zadania drukowania w systemie Windows

e Zadania drukowania w systemie Mac OS X

e Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

e Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS X)

e  Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzgdzenia

e Dodawanie strony oddzielania zadan (Windows)

e Korzystanie z ustugi HP ePrint

e  Sterownik HP ePrint Mobile

e Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

e  Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

e  Drukowanie za pomocg urzgdzenia USB easy-access
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Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

Sterowniki druku umozliwiajg uzyskanie dostepu do funkcji drukarki i umozliwiajg komputerowi
komunikowanie sie z urzgdzeniem (za pomocq jezyka drukarki). Ponizsze sterowniki druku dostepne
sq na stronie www.hp.com/go/l[700M7 12 software.

Sterownik HP PCL 6

Dostarczony jako domyslny sterownik na instalacyjnej ptycie CD
z oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego.

Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

Zapewnia ogdlnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wigkszosci uzytkownikéw

Przygotowany w sposéb umozliwiajqcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

HP UPD PCL 5

Zalecany do ogélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

Zgodny z wczeséniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzgdzeniami
HP Laser]et

Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

Najlepszy wybdr dla srodowisk heterogenicznych wymagajgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli urzqdzen przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzqdzer w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwiekszqg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikéow

Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w pehi zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5
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HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia
natychmiastowy dostep do niemal wszystkich urzgdzen HP LaserJet, w dowolnym miejscu, bez
koniecznosci pobierania oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii
sterownikéw druku firmy HP i zostat gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programéw. To
zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzqdzeniami HP, zbiera informacje
o ich konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢
unikatowe funkcje dostepne w urzgdzeniu. Sterownik automatycznie wigcza funkcje dostepne

w urzgdzeniu, takie jok druk dwustronny czy zszywanie, eliminujgc koniecznoé¢ ich recznego
wigczania.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryby instalacji sterownika UPD

PLWW

Tryb tradycyjny e Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wija_firmware.

e  Tego trybu nalezy uzywaé przy instalacji sterownika z przeznaczeniem dla
jednego komputera.

e Wspdtpracuje on z okreslonym urzqdzeniem.

e W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie
w kazdym komputerze i urzqdzeniu.

Tryb dynamiczny e Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wija_firmware.

e  Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co
umozliwia drukowanie na urzqdzeniach HP z dowolnego miejsca.

o Tego trybu nalezy uzywa¢ przy instalacji sterownika UPD dla grupy roboczej.

Obstugiwane sterowniki druku (Windows)
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

Poszczegdlne czynnosci mozna wykonadé réwniez w inny sposéb, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecen drukowania

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij
Urzqdzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzgdzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij
Urzqdzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wlasciwosci lub
Wiasciwosci drukarki.

3.  Kliknij karte Ustawienia urzqgdzenia.
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Mac OS X)

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia

programu
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.
3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang menu, a nastepnie otwérz menu dla kiérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.
4. Woybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg byé zachowane na przysztosé.
5. Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecer drukowania

1.
2.
3.

6.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang menu, a nastepnie otwérz menu dla kiérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg byé zachowane na przysztosé.

W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz
nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Ustawienia te zostang zachowane w menu Presets (Ustawienia wstepne). Aby korzystaé
z nowych ustawien, wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu
programu i drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzgdzenia

1.

o S

PLWW

W komputerze otwérz menu Apple @&, puknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe), a nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) (OS X v10.5
i 10.6) lub ikone Drukuj i skanuj (OS X v10.7).

Wybierz urzgdzenie po lewej stronie okna.
Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
Kliknij karte Driver (Sterownik).

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.
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Zadania drukowania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Skréty klawiszowe.
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Drukarka

[azwa: @ *

Stan: -

b ﬁ Tnajds drukarke...
Gdzie: , Drukuj do pligu
Komentarz: | A48 Reczny dupleks
Zskres stron ]

@ o | S )
() Biezaca sir| H | 1

© stony: | P Sort
Wstaw numer i)

oddzielone prz -

Drukuj:  |Dokument

Drukuii — |Wszystide strony z zakresu

Cpge...

Stron na arkusz:

POWIEKSZENE

Zaawansowan | Skiéty Kawiszame | Papienfjakode | Efekty |

| zlecen | Ushugi|

Skidt chukowaria est zbiorem zapisanych ustawiert diukowania,
wwbraé 23 pamaca jednege kikniecia

Skidiy dnkowania

Codzienne drukovearie

Koperty

Katton/Ginuby

Etykiety

==
==
==
==
==
==

ktdre mozna

Formaly papieiu 85 11 cde
Letter

i
=
=
B
E
gl
g
H
4 4

ety automatyczny

Rodzsi papien.
Higokizdlany

I

Druk na obu stronach:

Liczba stron na arkusz:

1 strana na arkuszu -

» Folie
N i
[ Zapisz jako... J[ wsun [ wheeni

i

=
 hd

Informacie... Pamac

ook ) [ oA ][ Zastosui |




4. Wybierz jeden ze skrétow. Kliknij przycisk
OK, aby zamkng¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

UWAGA: Po wybraniu skrétu zmieniq sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika druku.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

PLWW

1

Przechouwaric zeceri | Ushug

kosé [ Efeky |

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | P,

wybra za pomocy jednego kliknigcia,

Skidly diukowaria

Ustawienia fabryczne "

odzienne diukowanie

Koperty

Katton/Gruby

Zapisz jako. Us Wyzen

()]

Skt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawier diukowania, kiére mozna

Formaty papiens 85x11 cae

Letter

I

Zrédko papieru
Wybdr automalyeany

I

Fiodzaj papieru
Nigokrelony

4

Diuk na obu stronack:
Nie

4

Liczba stron ma arkusz:
1 strona ha arkuszu

I

Infoimacie. Pomac

ok ) [ Ak | [ Zastesi |

Drukowanie
Drukarka
Nazwa: =
Stan: Bezczynnag
Typ:
Gdzie: LPTL:
Kamentarz:
Zakres stran Kapie
@ Wszystko

F Zaznaczenie

") Bis2ara strona
() gtrony:
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczatiu

dokumnentu lub sekifi, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, pls2, pls3-pBs3

Liczba kopii: |1 z

[=]

[ Drukuj do pliku
[F Recany duplsks

Sortuj

Drukuj: | Dokument E| Pawigkszenie

Drukuf | Wszystkie strony z zakresu E|

Stron na arkusz:

1 strona

Skaluj do rozmiaru papisru;  Bez skalowania

s

Znajds drukarke. ..

[EN|ED!

Zadania drukowania w systemie Windows
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Tworzenie skrétu drukowania (Windows)

1.
2.

3.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Skréty klawiszowe.

Wybierz istniejgcy skrét jako punkt wyijsciowy.

UWAGA: Zawsze nalezy wybierac¢ skrét
przed zmiang jakichkolwiek ustawien

w prawej czesci ekranu. Jesli najpierw
zostang wybrane ustawienia, a potem skrét,
wszystkie ustawienia zostang utracone.

Rozdziat 5 Drukowanie

Drukarka
[azwa:
Stan:

Typ:

Gdzie:
Komentarz:

Zskres stron
@ Wszystko
() Biezaca sir|

T

@ strony:

Wstaw numer
oddzielane prz|

4 ¥

i i

Dokument

Drukuj: E
Wszystkie strony z zakresu E

Drukugs

POWIEKSZENE

Stron na arkusz: 1strona

Skaluj do rozmiaru papieru:

Bez skalowania

Tnajgt drukarks...

[ Brukj do pliu
[T Rgezny dupleks

soraj

ERjEn

ES

=
ani|  Skitty Klawiszowe | Papier/jakasd | Efekty |

| zlecen | Ustugi|

=

Skeét dnukawaria jest zbiorem zapisanych ustawien drukowsnis,
wybraé za pomoca ednego klikniecia

Skréty drukowania;

Codzienne diukowarie

Ropelly
==
==
==
==
==

Katton/Giruby

ktdre mozna

o
E
3
2

=

K

il
5

85 x 11 cale

\uiybé1 atomatyczny

=
g (B
&g
H

<
@
&

“ «

Rz papien:
Nigokiesiony

i [=]
g 2
8|7 =
g =z
- =
g

El &
o

= a
z z
& 3

“ ‘

1 strona na arkuszu

Zapisz jako. Usur hyzen

Informace. Pomoc

T
- =

Zaawansowane | Skidty Klawiszowe | Papien/jakoss | Efekty |

| zlecen | Ustugi|

Skrdt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawien drukawania, kidre mozna

wybraé za pomoca ednego klikniecia

Skréty drukowania;

Ustawieria fabrycane F

Codzienne diukowanie

T
B
&
T
I

Koperly

Katton/Giruby

7

I
I

0
oo

Etykiaty

[l
I

4

Formaty papieius 85x 11 cale

Ziécko papiens:

I

\uiybé1 atomatyczny

Rz papien:

I

Nigokiesiony

Druk na obu stranach:

Liczha ston na arkusz:
1 strona na arkuszu

I

IE=
o
3

Zapisz jako. Usur hyzen

S

Informace. Pomoc

ok [ An

) (o |

PLWW




5. Wybierz opcje druku dla nowego skrétu.

6.

Kliknij przycisk Zapisz jako.

PLIWW

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | P,

kosé [ Efeky |

arie zlecer | Ushugi

Skt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawier diukowania, kiére mozna

wybra za pomocy jednego kliknigcia,

Skidly diukowaria

D Ustawienia fabryczne [

Katton/Gruby

Etykiety

Zapisz jako. Us Wyzen

()]

Formaly papien
Letter

I

Zrédko papieru

I

Wybdr automalyeany

Fiodzaj papieru
Nigokrelony

Diuk na obu stronack:
Nie

Liczba stron ma arkusz:

I

1 strona ha arkuszu

BAx11 cale

4

4

Infoimacie. Pomac

ok ]I

Arubi | [ Zastoui |

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | P,

Skt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawier diukowania, kiére mozna

kosé [ Efeky |

wybra za pomocy jednego kliknigcia,

Skidly diukowaria

»

Ustawienia fabryczne

Codzienne diukowanie

]

n

I

Katton/Gruby

Etykiety

Folie

W
W

[ Zaiszjako )| usn Wyzen

J

()]

Fomaly papies

I

Legsl
Zrédko papieru
Wybdr automalyeany
Fiadza papieru
Nieokrediony

Diuk na cbu stionach
Nie

Liczba stron ma arkusz:

I

1 strona ha arkuszu

Infoimacie. Pomac

4

4

ok ]

Arubi | [ Zastoui |

Zadania drukowania w systemie Windows
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Wprowadz nazwe skrétu, a nastepnie kliknij

. Skraty klawizzowe :
przycisk OK. i
Wazwa
Wpisz nazwe dla nowego skidtu drukowaria.
Legal
ok || A
Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Drakowone s
dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W ok
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk e o] [cmionoe
, . g Znajdé drukarke. ..
OK, aby wydrukowa¢ zadanie. e Qmw o
Komentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ wiszystkn Liczba kopiic |1 =
Biezara strona Zaznaczenie
Strony: 11 11 | Sortuj
Wipisz numery stron iflub aakresy stron | .
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, plsZ, pls3-pss3
Drukuj; | Dokument E| Powiigkszenie
Drukuj; | Wszystkle strony 2 zakresu Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowaria [~
Opcje... Zamknij
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij % )|
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. o
EE P i
Gdzie: Drukuj do pligu
Komentarz: @jl Reczny dupleks
-

L H

Sortuy

i
!

=z

Vistaw numer =
addzielonz prz| @.

POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:
=

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

3. Kliknij karte Wykonczenie. [=

[ Wyjscie | leceri | Ushy
| Skedtyldawiszowe | i § |  Eeky | ‘konczene |

Bl

Opcje dokumentu
Druk na obu stronach
[[] Odwraca strony géra
Uktad broszury:
[Wylgczone ~

Liczba stron na arkusz
1 strona na arkusau b4

[] Drkw ramkd stron
Kolejnosé stion:

[W prawo i w det ~]
Orientacja
@ Pionowa
© Pozioma

Obréé o 180 stopni

A

ok [ Andu )| zesoss |
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4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢

okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

Wyiscie | i leceri | Ushugi
| Skréty Kawiszowe € | Hey | Viykoriczenie
Opcie dokumerty
Druk nia obu stronach
(] Odwracaj strony gérg
Uklad broszury:
Liczba stron na arkusz

Drukuj ramki stron

W prawo i w dai
Orientacja
® Pionowa
*) Pozioma

[T10brdc o 180 stopri

(o J[ s ) [zotom ]

Drukowanie
Drukarka

Mazwa; =
Skan: Bezczynna
Typ:

Gdzie:! LPTL:
Komentarz:

Zakres stron Kopie
@ wszystkn

*) Biezaca strona Zaznaczenie

() Strony: 1
Wpisz numery stron iflub 2akresy stron .

addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd

Drukuj: | Dokoment E| Powigkszenie

Drukuji | Wszystkie strony z zakresu |Z| Stran na arkusz:

Skaluj do rozmiany papieru:

Liczba kopit |1 3

8]

g
Znajdé drukarke. ..

[ Drukuj do pliku
[F Reczny duplsks

Sorkuj

1 strana

[]
Bz skalowania [~

PLWW




Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. ribaris

lazwa:
Stan: » e
Ty [ Znajgt drukarke... |
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
2akres stron i
@ Wszystko A 1 <
eizca sir| H 7
O Stony: | —
Vistaw numer )
addzielonz prz| @
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
Stron na arkusz: 1strona

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

[ [5]

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

Opde
3. Kliknij karte Wykonczenie. - =
Wyiicie | zlecert | Ustugi
| Skibtyklawiszowe | i s | Hedy |  Wykoficzenie
Opeje dokumentu
(] Druk na obu stronach frecznie)

|Odwracaj strony géra
Ukbad broszury:

Wytaczons

Liczba stron na arkusz

1

1 strona na arkuszu
Druku ramk stron
Kolejnos shiore
W prawo i w dél
Orientacia
® Fionowa
(0 Pozioma

[]0bréé o 180 stopri

]

ok ][ A [ Zestosy |

=

X}

4. Zaznacz pole wyboru Reczne drukowanie
po obu stronach. Kliknij przrcisk OK, aby D T .
wydrukowaé pierwszgq strone zlecenia.

Opsje dokumntu

Dnuk na obu stronach frecznie)

[C10dwracaj strony géra
Ukfad broszury.

Liczba siron na arkusz

Drukuj ramki stron

Kolejnos shiore
W prawo i w dél
Orientacia
® Fionowa
(0 Pozioma

[]0bréé o 180 stopri

ra —
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5. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika
wyj$ciowego i umiesé go zadrukowang strong
do dotu w podajniku 1.

6. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego
Erzycisku na panelu sterowania, aby
ontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij =]
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. orufarcs
Stan: > =
i )
Gdzie: ) Drukuj do pligu
Komentarz: @j’ Reczny dupleks
Zakres stron ~
(= 1

© shory: | FF Sortu
Vistaw numer =
addzielonz prz| @. i

Drukuj:  |Dokument v T

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu - Stan na grisz: m:

Skaluj do rozmiaru papieru:
=

3. Kliknij karte Wykonczenie. [= =
[ Wyjscie | leceri | Ustugi
| Skrsiyldawiszowe | i 6 | Hoky | Mkorezne |
Opaie dokumertu
[7] Druk na obu stronach

[[]Odwraca; strony géra
Uktad broszuy:
[Wylgczone -

Liczba stron na ali;usz
1 strona na arkuseu -
[] Drkw ramkd stron
Kolejnosé stion:
[Wemwoiwest  +|
Orientacja

@ Fionowa

© Pozioma

[] Obréé o 180 stopni

A

ok J[ A || zesiosy |
4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy [= =
rozwijanej Stron na arkuszu. \ = [ SR e
| Skedtyldawiszowe | |  Eeky | Wykoficzenie
Opcie dokumentu
[7] Druk na obu stronach

[[]Odwraca; strony géra
Uktad broszuy:
[Wylgczone -

Liczba stron na arkusz

6 stron na akuszu
9 stron na arkuszu
16 stron na arkuszu

@ Fionowa
() Pozioma

[] Obréé o 180 stopni

) |

ok ][ A ] [ Zastoss |
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5. Woybierz odpowiednie opcje Drukuj
obramowanie stron, Kolejnosé stron
i Orientacja. Kliknij przycisk OK, aby
zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci
dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

4

Odwracaj strony géra

Viylaczone
Liczba stron na arkusz;

2sirony nia arkuszu -
[k ramis siror?

Viyjscie | decen | Ushugi
| SkibtyKawiszowe | 6 | ey | Wykerczenie
Opefe dokumentu
[] Druk na obu stranach

@ Pionowa

%) Pozioma

[] Obroé o 180 stopni

ok J[ A ) [ Zastoss |

T T e
Drukarka
P B
Stan: Bezczynna Znaids drukarke, ..
Typ: -
Gdzie: LPTL! [T ruku do piku
Kemenkarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wiszystko Liczha kopii: |1 =
() Biezara strana Zaznarzenie 1 1
(©) strony: 1‘ 1‘ Sortuj
e e
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd
Drukuj; | Dokument E| Powiigkszenie
Drukuj; | Wszystkle strony 2 zakresu |Z| Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowaria [~

PLWW



Wybér orientacji strony (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

PLIWW

1)
il

[] Odwracaj strony géra
Uktad broszuy:
[Wylgczone -

Liczba stron na arkusz
1 strona na arkusau -

[] Drkw ramkd stron
Kolejnosé stion:

(W prewoiwdst -]

el

Orientacia

@ Fionowa

© Pozioma

[] Obréé o 180 stopni

Drukarka
INazwa: l;@ Wiatowoéd
Stan: r > Iraids druke
T ﬁ najd? drukarke...
Gdzie: ; Drukuj do pligu
Komentarz: | 43 Reczny dupleks
2akres stron ~
=3
©) Strony: Sortu
Vistaw numer =
addzielonz prz| @.
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
. stron e gz paes ]
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: =
e
E —
[ Wyjscie | | Ustugi
| Sksiy Idawiszowe. | Heay | Wikoczeme |
Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach

ok [ A

] [ Zstosu

Zadania drukowania w systemie Windows 75



76

4. W obszarze Orientacja wybierz opcje
Pionowa lub Pozioma.

Aby wydrukowaé¢ strone w odwrotnym
utozeniu, wybierz opcje Obréé o 180
stopni.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Whasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

Odwracaj strony géra

Wylaczone
Liczha stron na arkusz:

1 strona na arkuszu -

Drukuj ramk stron

W prawa i w dél

= =
Wiyiscie [ Zecen Ushugi
| Skistyawiszowe | | Wykericzenie
Opcje dokumentu
[7] Drc na obu stronach

® Pionowa
*) Pozioma

[710br¢ o 180 stopri

Drukowanie

Drukarka

Nazwa: =
Skan: Bezczynna
Typ:

Gdzie:! LPTL:
Komentarz:

Zakres stron

@ wszystkn

() Biezara strana Zaznarzenie
() Strony:

Whisz numery stran iflub zakresy stron

dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd

Drukuji | Dokoment

Drukuj: | WWszystkie strony z zakresu

addzislone przecinkami, licza od poczatlu

kopie
Liczha kopii; |1
o
o e

|z| Powigkszenis
|Z| Stron na arkusz:

8]
g
Znajdé drukarke. ..

[ Drukuj do pliku
[F Reczny duplsks

Sorkuj

1 strana

Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowaria [~

PLWW




Wybér rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje. ribaris

lazwa: l;@
o 4
= - najdf drukarke...
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: ﬁ’ [F]Reczny dupleks
2akres stron ~ =l
@ Wiszystko = 3 1 <
Biezaca sir| H 7
Strony: | SR Sortug
Vistaw numer )
addzielonz prz| ‘ﬂ'

POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument

. Stron na arkusz: 1strona
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

[ [5]

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

g

Skroty Klawiszow | Papiet/iskodt | Efekiy | wykorczenie | Preechowpwanie decen | Ushug]

Opcie papien

i |

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

Foimaty papieru 8.5 x 11 cale
Letter -

Zrédto papiens

“wipbr automatyczny -
Fiodzsi papien:

Nigakreslany -

Jakost diuku
Stiony speciahe
Oid 2 [Fastfies 1200 v
Dok strany na inrym papisrze
[F]EconcMode

Ustawienia.

ra

[ ok I [ Anki | [ Zastomi

4. Na liscie rozwijane| Rodzaj papieru kliknij [ U — -
Op Ci e wiecei"h Zaawansowane | Skidiy klawiszowe | Papieifiakest | Efekiy | Wikericzenie | Przechowywanie Zecen | Ushugi|

Opcie papiens
Formaty papier 85 % 11 cale
Letter -
Zrocko papiens.
“wiybiér automatycany o

Fiodzai papien

Nisokiedlony u

Nieokreslony

Jaknsé duku

Ok 2 [FastRes 1200 ~
Drukvi srony na innym papierze:
[FIEconcMode

Ustawienia.

ﬂf] Informacie

[0k [ Amki ][ Zastosmi |
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5. Rozwin liste opcji Rodzaij:.

o]

‘Papier codziennego ufytku <96 g

-Papier do drukowania prezentagi 96-130 g
Broszurowy 131-175g

Papier fotograficzeny oktadka 175-220 g
- Inny

o

6. Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

B-Rodzaj: ®
-‘ Papier codziennego uiytku <96 g

-Papier do drukowania prezentagi 96-130 g
Broszurowy 131-175g

[+ Papier fotograficzny fokladka 175-220 g
Elfirr |
- Folia Color Laser
- Etykiety

- Firmowy

- Koperta

- 7 nadrukiem

- Diurkowany

- Kolorawy
. CaareHd

m

=
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7.

8.

PLWW

Wybierz rodzaj uzywanego papieru,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W
oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowaé zadanie.

=~ Rodzaj:
-- Papier codzienneqo uiytku <9G g

i Papier do drukowania prezentacii 86-130 g

Broszurowy 131-175g

+]- Papier fotograficznyfokdadka 175-220 g

=+ Inny

- Frlia Color Laser

Irmoy

- Roperta

- Z nadrukiem
- Dziurkowany
- Kolorowy
St

m

Anuluj

|

Zalkres stron
@ Wszystko
() Biszara strona

() gtrony:

Drukuj: | Dokument

Zaznaczenie

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczatiu
dokumnentu lub sekifi, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, pls2, pls3-pBs3

Drukuf | Wszystkie strony z zakresu E|

Kopig
Liczba kopii: |1

Drukowanie 7=
Drukarka
v [ B g
Stan: Bezczynnag Znajdt drukarke. ..
Typ: -
Gdzie LPTL: [T ki do pliku
Komentarz: [T recany dupleks

T -
1

E' Pawigkszenie

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papisru;

1 strona

Eez skalowania

[
B

Zadania drukowania w systemie Windows 79



Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

(Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Woybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

4. W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze,
a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

80 Rozdziat 5 Drukowanie

Drukarka
Stan: 1 4 Znid drukerke
najd drukarke ...
Typ: % )
Gdzie: [C] oruku;j do pliku
Komentarz: | 48 [ Reczmy dupleks
Zakres stran i~ =
@ wszystho | TP | 1 :
E Biezscs str| H 7
@ Strony: | TFP @] sorny
Wstaw numer N
oddzielone prz| ﬁ
POWIERSZENE
Drukuj: | Dokument
Stron na arkusz: 1 strena

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

L]

==

| Skrty klawiszow ¢ | Efekly |

| 2lecert | Ushugi|

Opcie papieru

Formaty papien. 8,5 = 1ale

Letter -
Zigdto papieru

‘Wybdr automatyczry -
Flodzaj papieru

Nieokieslony -

Shiony speciahe:
Okkadki
Drukui strony na innpm papierze

Ustawienia.

Jakode druku

[FastRies 1200 -
[7] Ecanchiade

Infoimace. Fomoe

ok | [ anui | [ Zsstosui |

i

==

| Skidty Mawiszowe | Papier/iakase | Efekty |

| zlecen | Ushugi|

DOpcie papiers
Formaly papieru

Legal e
Ziddra papien

Wybér automalycany -

Rodea papien.s

Nieakresiony -

Strony specialne:
[ Abadi; 1

[ UK SUONY na nnyim papieize

Jakodc diku

[FastRes 1200 -
7] Ecanohlode

Informacie... Pamac

ok [ A ][ Zastosui ]

PLWW




5. W obszarze Stron w dokumencie wybierz
opcje Pierwsza lub Ostatnia.

6. Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zrédto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij
przycisk Dodaij.

7. W przypadku drukowania zaréwno
pierwszej, jak i ostatniej strony na innym
papierze, powtérz kroki 5 i 6, wybierajgc
opcje dla odpowiedniej strony.

PLWW

Strony spegjalne

Strony speciaine

Okdadki

Drukuj strony na inmym papierze

Unie<é puste bub zadnkowane arkusze
Strony sepanujace rozdzialw

UWAGA:
Wszystkie strony spoza tej tabeli s3 ustawione na:
Zrédo papien Wiybér automatycany
Rodza] papier Nieokreslony

Druk nia obu stronach: Wi,

Strony specialne okreslone dia tego zadania drukowania:

Strony w dokumencie:

. 1.3.512)

Zrédlo papieru

[Wybbr autom. cnukar) -]
Rodza) papiens
= =

Typ strony Strony. Zrodio papien Rodzaj papiens Atrybuty dodatkowe:
Usuri Usuri
Strony specjalne (=3
Strony speciaine
Oklzdld ‘Strony w dokumencie:
Druku strony na innym papierze i
Umiesé puste lub zadnkowane arkusze ® Pierwsza
Strony sepanujace rozdzialdw ©) Ostatnia
© Strony: 0. 1.3.512)
UWAGA:
Wszystkie strony spoza tej tabeli s3 ustawione na: Zrodl
Zrédta papiens Wiybér automatycany [Pﬂdaﬂk 1 ']
Rodzaj papieru Nigokredlony EEmar |
| Karton 176-220g -
Druk na obu stronach: Wi
[ [ Dody | [ Acusizy
Strony speciaine okredlone dia tego zadania drukowania:
Typ strony Strony Zr6dlo papiens Rodzaj papiens Atrybuty dodatkowe

Usurt

Strony specialne

Strony speciaine

Ofctadki

» Drukyj strony na inmym papierze
Uniesé puste lub zadukowane arkusze
Strony sepanijace rozdaialow

==

‘Strony w dokumencie:

*) Piernsza

@ Ostatria

UWAGA:
Wzystide strony spoza tej tabeli 53 ustawione na:
Zrodlo papieru Wybér automatyczny
Rodzaj papiens Nieokregory

Druk na obu stronach: W

Strony specjalne okreslone dia tego zadania dukowania:

© Strony: e.1,3,512)

Podayik 1 -

e —

Adtualizy

Typ strony Strony Zrédlo papiens

Drukuj strony na inmym papierze Pierwsza Podajnik 1

Rodzaj papiens
Karton 176:220 g

Airybuty dodetkowe

Zadania drukowania w systemie Windows

81



82

8. Kliknij przycisk OK.

9. Kliknij przycisk OK, aby zamkngé okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

Strony specjaine

Strony speciaine
Okladki Strory w dokumencie:
> Druku strony na innym papierze.
Unie3é puste b zadnkowane arkusze © Piewsza
Strony sepanuiace rozdzialdw ) Ostatnia
©) Strony: p.1.3.512)
UWAGA:
Wezystice strony spoza tej tabeli sa ustawione na: Zrédto papieru
Hiidlo papiens Wiyberautomatycany [Wiber atom. duker) -]
Rodzs papien Nieokreglory po e
[ Nisokregiony -
Druk na obu stroriach: Wi
Strony specjaine okreslone dia tego zadaria dukowania:
Typ strony. Strony Zrédto papiens Rodzaj papien Arybuty dodatkowe
Druk strony na innym papieze  Pienwsza Podairik 1 Karton 176-220g
Drukyj strony na innym papierze Ostatria Podajk 1 Katton 176-220g

Drukowanie ==
Drukarka
P B
Stan: Bezczynna Znaids drokarke .
Tvp: — -

aziet LpTL: [T Drukosj o ik
Kemenkarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

1@ wiszystho Liczhs kopii: |1 o

() Biezaca strona Zaznaczenie

) gtrony:

Whisz numery stran iflub zakresy stron
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd

Drukuji | Dokoment

sartuj

Drukuj: | WWszystkie strony z zakresu

|z| Powigkszenis
|Z| Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiany papieru:

1 strana

Eez skalowania

[]
=

PLWW



Skalowanie dokumentéw do formatu papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Efekty.

PLIWW

Drukarka

lazwa:
Stan:

Type

Gdzie:
Komentarz:

L4 dp

i

=z

Vistaw numer =
addzielonz prz| @.

Wiaoiwosd
Znajd? drukarke...
Drukwj do pliku
Reczny dupleks

L H

Sortuy

>

i

!

Drukuj: | Dokument

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

POWIERSTENE
Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

Bez skalowania

Once.
- = |
| Wyidcie | ! I Uslug I
| Skeéty Klawiszowe || ey ]
Opdie zmiany formatu
@ Rzeczywisty rozmiar
(©) Drukuj dokument na:
[Legal ~
] Wyskalu, aby zmiedcié
() % rzeczywistego rozmian
;
Znaki wodne
[ brek -]
[ Tylko na pienwszs stronie
(D]
(oK J[ A | [ Zestosu |
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4. Woybierz opcje Drukuj dokument na,

a nastepnie wybierz format z listy rozwijane;.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

Wyiscie

decen

| Skrbty lawiszowe

Uslugi I

© | Statement
3513

Opcje zmizny fomatu

Rzeczywisty rozmiar

@) Drukuj dokument na:

Legal

85 (JIS)
85 (JIS)
115
16K 185270 mm
16K 184260 mm
16K 187273 mm

4

Znaki wodne

[(ra

Tyko na pienweze] stronie

[ ok

] [ Ao

e

Mazwa:
Stan:
Typ:
Gdzie:!
Kament:

Zakres
@ wsz

() Strol

Drukui:
Drukuj:

() Biezaca strona

Drukowanie

Drukarka

&=
Bezczynna

LPT1:
arz:

tron
ystko
Zaznaczenie

ny:

Dokument

‘Wszystkie strony z zakresu

Whisz numery stran iflub zakresy stron
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,

5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd

kopie
Liczha kopii; |1
i

1 1

|z| Powigkszenis
|Z| Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiany papieru:

8]

g
Znajdé drukarke. ..

[ Drukuj do pliku
[F Reczny duplsks

Sorkuj

Eez skalowania

1 strana E
=

PLWW



Tworzenie broszur (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach.

PLIWW

Drukarka
lazwa:
Stan:

Type

Gdzie:
Komentarz:

2zkres stron
@ Wszystko

L4 4

i

) Stromy:

Wistaw numer

=z
addzielonz prz| ﬁ‘

Znajdt drukarks...

[C] Drukwj do pliku
[F] Rgezny dupleks

3

m

Sortuy

Drukuj: | Dokument

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

POWIGRSZENE

E Stron na arkusz: 1strona E

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania E
Opae
= =
[ Wiyiscie decen | Ustugi
| Skedtyldawiszowe | i 6| Hoky | ‘Viykotezene |
Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach
Odwracai sirony géra
Uktad broszury:
Wylaczone —
Liczba siron na arkusz
1 strona nia arkuszu v
Druke rami stren
Kelejnosé stion
W prawo i w ddl
Orientacja
@ Fionowa
() Pozioma
[] Obréé o 180 stopni
A
Zasom
= =
| Wiiscie | Zecert | i
| Skibtyklawiszowe | i s | Hedy | Wykoficzenie
Opeje dokumentu
Drukc na obu stronach

[C10dwracaj strony géra
Ukfad broszury.
Liczba stron na arkusz
Drukui rami stron
Koienose strors

W prawo i w dél

Orientacja

© Fionowa
© Pozoma

[]0bréé o 180 stopri

ok ][ i | [ Zestosi |

Zadania drukowania w systemie Windows
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5. Na liscie rozwijanej Wyglagd broszury
kliknij opcje Bindowanie z lewej strony
lub Bindowanie z prawej strony. Opcja
Stron na arkuszu zostanie automatycznie
zastgpiona opcjq 2 strony na arkuszu.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Whasciwosci dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

&

==

Wiyiscie |

| Ushugi

Skdty lawiszowe

Eeky |  Viykeriozenie

Opcje dokumentu
[#] Druk na obu stronach

Odwracaj strony aéra
Uktad broszur
Zszywanie 2 lewei strony. P

Liczha stron na arkusz:

2 sirony nia arkuszu -

Drukuj ramk stron

W prawa i w dél

Crientacja

@ Pionowa

Pozioma

[710br¢ o 180 stopri

[

J [ Aoy | [ Zastosy |

Drukowanie
Drukarka

Nazwa: =

Skan: Bezczynna

Typ:

Gdzie:! LPTL:

Komentarz:

Zakres stron

@ wszystkn

() Biezara strana Zaznarzenie

() Strony:

Whisz numery stran iflub zakresy stron
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd

Drukui; | Dokument

Drukuj: | WWszystkie strony z zakresu

kopie
Liczha kopi

|z| Powigkszenis
|Z| Stron na arkusz: E
Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowaria [~

8]

g
Znajdé drukarke. ..

[ Drukuj do pliku
[F Reczny duplsks

.11 Sartuj

1 strana

PLWW




Zadania drukowania w systemie Mac OS X

Korzystanie ze wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

1.
2.
3.
4.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.
W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz wstepne ustawienie drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj.

[Bf UWAGA: Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika druku, wybierz opcje standard.

Tworzenie wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

Korzystajqgc ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisaé biezgce ustawienia sterownika
drukarki do ponownego wykorzystania.

1.
2.
3.

6.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyéwietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang menu, a nastepnie otwérz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majq byé zachowane na przysztosé.

W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz
nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Mac OS X)

1.
2.
3.

4.
5.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Layout (Uktad).

Wybierz opcje bindowania z listy rozwijane| Two-Sided (Dwustronne).

Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Mac OS X)

1.
2.
3.

PLWW

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Otwérz menu Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne).

Zadania drukowania w systemie Mac OS X
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Wybierz pole Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne) i wybierz opcje
lgczenia.

Kliknij przycisk Drukuj.
Podejdz do urzgdzenia i usuh pusty papier z podajnika 1.

Wyimij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umies¢ go zadrukowang strong do dotu
w podajniku wejéciowym.

Jesli pojawi sie monit, nacisénij odpowiedni przycisk na panelu sterowania, aby kontynuowaé.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wy$wietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Layout (Uktad).

Z listy rozwijanej Pages per sheet (Stron na arkuszu) wybierz liczbe stron, ktére chcesz
drukowaé na arkuszu.

W obszarze Layout Direction (Kierunek uktadu) wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron
na arkuszu.

W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej
strony na arkuszu.

Kliknij przycisk Drukuj.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia
strony).

Kliknij ikone przedstawiajgcq orientacje strony, ktéra ma zosta¢ uzyta, a nastepnie kliknij przycisk
oK.

Kliknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wy$wietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Finishing (Wykanczanie).
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Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ materiatéw.

Puknij przycisk Drukuij.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Cover Page (Oktadka).

Wybierz miejsce, w ktérym chcesz wydrukowaé oktadke. Kliknij przycisk Before Document
(Przed dokumentem) lub After Document (Po dokumencie).

W menu Cover Page Type (Rodzaj oktadki) wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na
oktadce.

Aby wydrukowaé pustqg oktadke, wybierz opcje standard z menu Cover Page
Type (Rodzaj oktadki).

Puknij przycisk Drukuij.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Paper handling (Obstuga papieru).

W obszarze Destination Paper Size (Docelowy format papieru) wybierz pole Scale to
fit paper size (Dopasuj do formatu papieru), a nastepnie wybierz zqdany rozmiar z listy
rozwijane;j.

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Layout (Uktad).

Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).
Otworz liste rozwijang i wybierz menu Drukowanie broszury.

Wybierz pole Formatowanie wydruku jako broszury i wybierz opcje fgczenia.

Zadania drukowania w systemie Mac OS X
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Wybierz format papieru.

Puknij przycisk Drukuij.
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Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

Anulowanie zadania drukowania (Windows)

E%UWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie by¢
dostepna.

1. Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowaé na panelu sterowania urzgdzenia zgodnie
z nastepujgcq procedurq:

a. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Stop ®.
b. Urzgdzenie wyswietli monit o potwierdzenie usuniecia. Nacisnij przycisk OK.
2. Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera na krétko jest wyswietlane okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zlecenia druku.

e Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci
komputera) lub w buforze drukarki znajdujq sie zlecenia drukowania, usun je.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij
przycisk Start, pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij
Ustawienia, a nastepnie Drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢
okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane,

a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij Urzgdzenia
i drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym
przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij
polecenie Anuluj.

Wybér formatu papieru (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuij.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.
Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Kliknij przycisk OK.

LA I T o

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.
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W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencije.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Kliknij przycisk Niestandardowy.

Wpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.

e  Szeroko$é odpowiada krétszej krawedzi arkusza papieru.

e Dlugosé odpowiada diuzszej krawedzi arkusza papieru.

Kliknij przycisk Zapisz, a nastepnie przycisk &Zamknij.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Efekty.

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Watermarks (Znaki wodne).

Aby doda¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edytuj. Okres| ustawienia znaku
wodnego, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowa¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko
pierwsza strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich
stronach.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.
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Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS
X)

Anulowanie zadania drukowania (Mac OS X)

E/;’UWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie byé¢
dostepna.

1. Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowaé na panelu sterowania urzgdzenia zgodnie
z nastepujgcq procedurq:

a. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Stop ®.
b. Urzgdzenie wyswietli monit o potwierdzenie usuniecia. Nacisnij przycisk OK.
2. Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otwérz kolejke druku, klikajgc dwukrotnie
ikone produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk
Delete (Usun).

Wybér formatu papieru (Mac OS X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

3. W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia
strony).

4. Wybierz format z listy rozwijanej Paper size (Format papieru), a nastepnie puknij przycisk
OK.

5.  Puknij przycisk Drukuij.

Wybér niestandardowego formatu papieru (Mac OS X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

3. W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia
strony).

4. Z listy rozwijanej Paper size (Format papieru) wybierz opcje Zarzgdzanie formatami
niestandardowymi.

5. Okresl rozmiary dla formatu papieru, a nastepnie wybierz opcje OK.
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Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony).

Puknij przycisk Drukuij.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Watermarks (Znaki wodne).

W menu Mode (Tryb) wybierz opcje Watermark (Znak wodny).

Na licie rozwijanej Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma by¢ drukowany na
wszystkich stronach czy tylko na pierwszej.

Na liscie rozwijanej Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych
lub wybierz opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

Okresl pozostate ustawienia.

Puknij przycisk Drukuj.
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Przechowywanie zadan drukowania w pamieci

urzqdzenia

Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzqdzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym

momencie.

1. W programie wybierz opcje Drukuij.
2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Przechowywanie zadai.
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Wybierz opcje Tryb przechowywania
zadania.

Poprawianie i wstrzymywanie:
Wydrukuj i sprawdz jedng kopie zadania,
a nastepnie wydrukuj wiecej kopii.

Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest
drukowane do momentu wprowadzenia
w panelu sterowania zgdania jego
wydrukowania. W tym trybie
przechowywania zlecen mozesz wybra¢
jedng z opcji Ustaw zadanie jako
prywatne/zabezpieczone. Jesli
zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go
wprowocrzic’ na panelu sterowania. Jesli
szyfrujesz zadanie, musisz poda¢ hasto
na panelu sterowania.

Szybkie kopiowanie: Urzgdzenie
L)ozwolc: na wydrukowanie zqgdanej liczby
opii zadania, a nastepnie przechowanie
go na dysku twardym do pézniejszego

uzycia.

Przechowane zlecenie: Przechowuj
zadanie w pamieci drukarki i umozliwiaj
innym uzytkownikom wydrukowanie go
w dowolnym momencie. W tym trybie
przechowywania zlecen mozesz wybraé
jedng z opcji Ustaw zadanie jako
prywatne/zabezpieczone. Jesli
zadaniu przypisano kod PIN, nalezy go
wprowadzi¢ na panelu sterowania. Jesli
szyfrujesz zadanie, osoba, ktéra chce je
wydrukowaé musi wprowadzié¢ hasto na
panelu sterowania.
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Istnieje mozliwoé¢ przechowywania zlecen w urzgdzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym
czasie.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Job storage (Przechowywane zadania).

Z listy rozwijanej Mode (Tryb) wybierz typ zlecenia, ktére ma by¢ przechowywane.

e Poprawianie i wstrzymywanie: Wydrukuj i sprawdz jedng kopie zadania,
a nastepnie wydrukuj wiecej kopii.

e Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane do momentu wprowadzenia w panelu
sterowania zgdania jego wydrukowania. Jesli zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go
wprowadzi¢ na panelu sterowania.

PLWW Przechowywanie zadar drukowania w pamieci urzgdzenia

97



e Szybkie kopiowanie: Urzqdzenie pozwala na wydrukowanie zgdanej liczby kopii
zadania, a nastepnie przechowanie go na dysku twardym do pézniejszego uzycia.

e Przechowane zlecenie: Przechowuj zadanie w pamieci drukarki i umozliwiaj innym
uzytkownikom wydrukowanie go w kazdym momencie. Jesli zadaniu przypisano kod PIN,
nalezy go wprowadzi¢ na panelu sterowania.

Aby wprowadzi¢ wiasng nazwe uzytkownika lub zadania, kliknij przycisk Custom
(Nietypowy) i wprowadz te nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz
przechowywane.

Uzyj nazwy zadania + (1 - 99)  Na korcu nazwy zadania dopisz niepowtarzajqcq sie liczbe.

Zastqp istniejqcy plik Zastgp istniejgce zadanie nadpisujgc je nowym.

Wybranie w kroku 3 opcji Zadanie zapisane lub Zadanie osobiste pozwala na ochrone
zadania kodem PIN. Wprowadz czterocyfrowy numer do pola Podaj PIN do wydruku. Przy
probie wydruku danego zlecenia przez inng osobe urzgdzenie wyswietli monit o wprowadzenie
numeru PIN.

Kliknij przycisk Drukuj, aby rozpoczgé¢ drukowanie.

Aby wydrukowa¢ zadanie zapisane w pamieci urzgdzenia, wykonaj nastepujgcg procedure.
Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {}.
Zaznacz pozycje Pobierz z pamieci urzqdzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zaznacz nazwe folderu, w ktérym przechowywane jest zlecenie, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Wybierz nazwe zlecenia, a nastepnie naciénij przycisk OK. Jesli zadanie jest prywatne lub
zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto.

Dostosuj liczbe kopii, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wydrukowaé zlecenie.

Podczas wysytania zapisanego zadania do pamieci urzgdzenia zastepowane sg wszystkie
dotychczasowe zadania o tej samej nazwie nalezgce do tego samego uzytkownika. Jesli nie ma
innego zlecenia o tej samej nazwie uzytkownika i nazwie zlecenia, a urzqdzenie potrzebuje wolnego
miejsca, to moze sie zdarzyé, ze zostang usuniete przechowywane zlecenia, poczynajgc od
najstarszego. Liczbe zadan, ktére mogg by¢ przechowywane, mozna zmieni¢ za pomocg menu
Ustawienia ogélne na panelu sterowania urzgdzenia.

Aby usungé zadanie zapisane w pamieci urzgdzenia, wykonaj nastepujgcq procedure.
Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {}.

Zaznacz opcje Pobierz z pamieci urzqdzenia, a nastepnie naciénij przycisk OK.
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Wybierz nazwe folderu, w ktérym zadanie jest przechowywane.
Wybierz nazwe zlecenia, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Jesli zlecenie jest prywatne lub zaszyfrowane, wprowadz kod PIN lub hasto, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Zaznacz opcje Delete (Usun), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Urzgdzenie moze wstawi¢ pustq strone na poczagtku kazdego zadania drukowania, co utatwia
sortowanie zadan.

Ponizsza procedura stuzy do wigczania tego ustawienia dla wszystkich zadan

drukowania.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij
Urzqdzenia i drukarki.

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub
Wiasciwosci drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.
Rozwin liste Opcje do zainstalowania.
Na liscie rozwijanej Rozdzielanie zadan wybierz opcje Wigczone.

Kliknij przycisk OK.
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Ustuga HP ePrint umozliwia wydrukowanie dokumentu wystanego jako zatgcznik wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzgdzenia z dowolnego urzqdzenia obstugujgcego poczte
elektroniczng.

g Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci i mie¢ dostep
do Internetu.

Aby méc korzystaé z ustugi HP ePrint, trzeba najpierw wigczy¢ ustugi sieci Web HP.

a. Wopisz adres IP urzqdzenia w wierszu adresu przeglgdarki internetowej, aby otworzy¢
witryne wbudowanego serwera internetowego HP.

b. Kliknij karte Ustugi sieci Web HP.
c.  Wybierz opcje whgczenia ustug sieci Web.

E% Wigczanie ustug sieciowych moze potrwaé diuzszqg chwile.

Witryna internetowa HP ePrintCenter stuzy do definiowania ustawien zabezpieczen
i skonfigurowania domyslnych ustawien drukowania dla wszystkich zlecen wysytanych do
urzgdzenia przez ustuge HP ePrint.

a. Przejdz do witryny

b. Kliknij przycisk Zaloguj i wprowadz dane uwierzytelniajgce do witryny HP ePrintCenter lub
utwérz nowe konto.

c. Wybierz swoje urzgdzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby
je doda¢. Aby doda¢ urzgdzenie, musisz mie¢ kod drukarki. Jest to element adresu e-mail
urzqdzenia znajdujqcy sie przed znakiem @.

999

2 Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od wigczenia ustug sieci Web HP. Jesli
kod wygasnie, postepuj zgodnie z ponizszq instrukcjq, aby ponownie wigczyé ustugi sieci
Web HP i otrzyma¢ nowy kod.

d. Aby zabezpieczy¢ urzgdzenie przed drukowaniem niepozgdanych dokumentéw, kliknij
opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie kliknij karte Allowed Senders
(Dopuszczalni nadawcy). Kliknij opcje Allowed Senders Only (Tylko dopuszczalni
nadawcy) i dodaj adresy e-mail, z ktérych bedzie mozna wysyta¢ zadania do ustugi ePrint.

e. Aby wybra¢ domyslne ustawienia wszystkich zlecen ustugi ePrint wysytanych do tego
urzgdzenia, kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print
Options (Opcje drukowania) i wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzywac.

Aby wydrukowaé dokument, zalgcz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyélij na adres
e-mail urzgdzenia.
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Sterownik HP ePrint Mobile

Sterownik HP ePrint Mobile utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego na
kazdym urzgdzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu sterownikéw otwérz opcje Drukuj

w aplikacji i z listy zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint Mobile. Pojedynczy sterownik
utatwia znalezienie urzqdzenia zgodne z HP ePrint, zarejestrowane na koncie ePrintCenter. Docelowe
urzqdzenie HP moze znajdowad sie na biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu po
drugiej stronie globu — mozesz drukowa¢ zdalnie przez Internet. Urzgdzenie docelowe moze
znajdowad sie w dowolnej czesci $wiata; jesli jest podigczone do Internetu i zarejestrowane

w ePrintCenter, mozesz przesta¢ zlecenie drukowania do urzgdzenia.

W systemie Windows HP ePrint Mobile Driver obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie IP
w drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzgdzeniach obstugujgcych PostScript®.

Sterowniki i informacje sq dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintmobiledriver.

Obstugiwane systemy operacyjne

e Windows® XP (32-bitowy, SP 2 lub nowszy)

%V?UWAGA: Firma Microsoft zawiesita ogélne wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu
20089 r. Firma HP bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP,
ktérego produkcja juz sie zakonczyta.

e  Windows Vista® (32-bitowy i 64-bitowy)
o Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)
e  Mac OS X wersja 10.6, 10.7i 10.8

2 UWAGA:  Sterownik HP ePrint Mobile to narzedzie do przeptywu pracy plikéw PDF dla systemu
Mac i nie jest technicznie sterownikiem drukowania. HP ePrint Mobile dla systemu Mac obstuguje
$ciezki wydrukéw jedynie poprzez ePrintcenter i nie obstuguje drukowania IP dla drukarek w sieci

lokalne;.
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Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie
iOS 4.2 lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzgdzeniu

z urzgdzen iPad (iOS 4.2 lub nowszy), iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod Touch (trzeciej generacii lub
nowszy) w nastepujqcych aplikacjach:

e Poczta
o  Fotogrdfie
o  Safari
e  iBooks
o Wybrane aplikacje innych firm
tqgczenie urzgdzenia z ustugq AirPrint
Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do tej samej sieci

bezprzewodowej co urzqdzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint
i urzqgdzen firmy HP zgodnych z tq ustugg mozna uzyskaé w witrynie www.hp.com/go/airprint.

E/}’UWAGA: Ustuga AirPrint nie obstuguje potqgczen USB.

Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, moze zaj$¢ koniecznos¢ aktualizacji oprogramowania
sprzetowego urzgdzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/go/li700M712 firmware.

Znajdowanie nazwy AirPrint urzqgdzenia

Jesli do sieci jest podigczonych wiele modeli urzqdzenia, uzyj nazwy urzgdzenia AirPrint, aby wybrac
je z poziomu urzgdzenia Apple.

Aby znalez¢é nazwe urzgdzenia AirPrint, wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {g).
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Jak sie polqczyé

e Adres sieciowy

3. Nazwa urzgdzenia AirPrint jest wymieniona w adresach sieciowych.
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Drukowanie przy uzyciu ustugi AirPrint

1. W urzgdzeniu Apple otwérz dokument, ktéry chcesz wydrukowaé, a nastepnie dotknij przycisku
Czynnos$¢ .

2. Dotknij opcji Drukuj.

[Br UWAGA: Jesli uzywasz systemu iOS 5 lub nowszego i opcji drukowania, opcja wyboru
rozmiaru papieru zostanie wyswietlona, jesli papier jest zatadowany do wiecej niz jednego
podajnika.

3.  Wybierz urzadzenie.
4. Dotknij przycisku Drukuij.

Zmiana nazwy urzgdzenia AirPrint

1. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzqdzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP (EWS).

2. Kliknij kolejno karte Praca w sieci oraz opcje: Ustawienia protokotu TCP/IP
i Identyfikacja sieci.

3. W polu Nazwa ustugi Bonjour wprowadz nowq nazwe.

4.  Kliknij przycisk Zastosuj.

Rozwiqgzywanie probleméw z ustugq AirPrint

Sprawdz, czy urzqdzenie obstuguje ustuge AirPrint. Przejdz do strony www.hp.com/go/airprint.

Uaktualnij oprogramowanie sprzetowe urzgdzenia, aby Przejdz do witryny www.hp.com/go/Ii700M712_firmware.
obstugiwalo ustuge AirPrint.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podiqczone do tej samej sieci  Podlqcz urzgdzenie do sieci za posrednictwem routera
bezprzewodowej co urzqdzenie Apple. bezprzewodowego lub akcesorium bezprzewodowego
zainstalowanego w urzgdzeniu.

Sprawdz, czy wbudowany serwer internetowy HP jest 1. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej

skonfigurowany tak, aby obstugiwat ustuge AirPrint. uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzqdzenia, aby otworzy¢
wbudowany serwer internetowy HP (EWS).

2. Kliknij karte Praca w sieci i opcje Inne ustawienia
TCP/IP.

3. Zaznacz nastepujgce pola wyboru:
Bonjour
AirPrint
o Drukowanie IPP

4.  Kliknij przycisk Zastosuj.
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Upewnij sie, ze urzqdzenia Apple spetniajqg te wymagania.

Apple iOS 4.2 lub nowszy
iPhone 3GS lub nowszy
iPad z systemem iOS 4.2 lub nowszym

iPod Touch trzeciej generaciji lub nowszy

Sprawdz, czy urzqdzenie jest tak skonfigurowane, aby

wychodzito z trybu uépienia za kazdym razem, gdy otrzyma

zlecenie drukowania.

W obstugiwanej przeglgdarce internetowej
uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzqdzenia, aby otworzy¢
wbudowany serwer internetowy HP (EWS).

Kliknij karte Ogélne i opcie Ustawienia energii.

W obszarze Ustawienia czasomierza uspienia
pod opcjg Zdarzenia wznawiajgce/wiqczajgce
automatycznie wybierz pozycje Wszystkie
zdarzenia.

Kliknij przycisk Zastosuj.

Uzywanie narzedzia Apple AirPrint
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Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

Za pomocq aplikacji HP Smart Print mozna drukowaé poszczegélne czesci stron internetowych.
Mozesz usuwaé nagtéwki, stopki i reklamy, co umozliwia zmniejszenie zuzycia papieru. Aplikacja
automatycznie wybiera sekcje strony internetowej, ktérg chcesz wydrukowaé. Mozesz edytowad
zazanczony obszar przed wydrukowaniem.

Pobierz aplikacje HP Smart Print ze strony: www.hp.com/go/smartweb.

I%V?UWAGA: Aplikacja HP Smart Print jest zgodna tylko z przeglgdarkami dla systemu Windows.

106  Rozdziat 5 Drukowanie PLWW


http://www.hp.com/go/smartweb

PLWW

To urzgdzenie ma funkcje drukowania za pomocq urzgdzenia USB easy-access, dzieki czemu pliki
mozna szybko drukowa¢ z panelu sterowania urzgdzenia bez koniecznosci przesytania ich do
komputera. Urzgdzenie obstuguje wszystkie standardowe dyski flash USB za posrednictwem portu USB
na przodzie. Wydrukowaé mozna nastepujgce rodzaje plikéw:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

.cht

Zanim bedzie mozna uzy¢ tej funkgji, trzeba wigczy¢ port USB. Aby wigczyé port z menu panelu
sterowania urzgdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Na panelu sterowania urzqdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {Q.
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Administracja

e Ustawienia ogélne

e  Wiqcz pobieranie z USB

Wybierz opcje Wiqez i nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybér.

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia, aby urzqdzenie wracato z trybu uépienia po otrzymaniu zlecenia

druku.
Na panelu sterowania urzqdzenia nacisénij przycisk Strona gtéwna {Q).
Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Administracja
e Ustawienia ogélne
¢ Ustawienia energii
e Ustawienia czasomierza uspienia
e Zdarzenia wznawiajqce/wiqczajgce automatycznie

Wybierz opcje Wszystkie zdarzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Drukowanie dokumentéw z urzgdzenia USB easy-access

1. Wiéz dysk flash USB do portu USB z lewej
strony panelu sterowania urzgdzenia.

UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie
pokrywy portu USB.

2. Zostanie wyswietlony ekran Wykryto
urzqdzenie pamieci USB. Wybierz opcje
OK, aby otworzy¢ urzqdzenie USB.

3. Zaznacz nazwe dokumentu, ktéry chcesz
wydrukowaé.

4. Aby okresli¢ liczbe kopii, uzyj klawiszy
strzatek.

5. Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowa¢
dokument.
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6 Zarzqdzanie urzqgdzeniem

e Konfigurowanie ustawien sieci IP

e  Whbudowany serwer internetowy HP

e Narzedzie HP Utility (Mac OS X)

e Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

° Ustawienia ekonomiczne

e  Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

e  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego urzgdzenia
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

Oswiadczenie dotyczqgce udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu , peerto-peer”, poniewaz jest to funkcja systeméw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Odwiedz strone firmy Microsoft pod
adresem www.microsoff.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguraciji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego HP.

1.  Wydrukuj strone konfiguraciji i znajdz adres IP.

o Jesli uzywany jest protokét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujgcy
format:

XXX XXX XXX XXX

o Jesli uzywany jest protokét IPvé, adres IP stanowi szesnastkowq kombinacje znakéw i cyfr.
Jest to format podobny do tego:

XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX 1 XXXX

2. Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP w wierszu adresu
przegladarki internetowe;.

3. Kliknij karte Sieé, aby uzyska¢ informacije o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie

z potrzebami.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania
urzqdzenia

Uzyj menu Administracja na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPv4, maske podsieci
i brame domysing.

1. Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk Strona gtéwna {g}.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

¢ Administracja

e Ustawienia sieciowe

e Menu Jetdirect

e TCP/IP

e Ustawienia protokotu IPV4

e Metoda konfiguraciji
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Zaznacz opcje Reezny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zaznacz menu Ustawienia reczne, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Adres IP, Maska podsieci lub Brama domysina.

Wybierz pierwsze pole, aby otworzy¢ klawiature. Wprowadz prawidtowe cyfry do danego pola,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Powtérz ten proces w przypadku kazdego pola, a nastepnie nacisénij przycisk OK.

Uzyj menu Administracja na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPvé.
Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {3}
Aby wigczy¢ reczng konfiguracje, otwérz kolejno wszystkie nastepujgce menu:
e Administracja
e Ustawienia sieciowe
e Menu Jetdirect
e TCP/IP
e Ustawienia protokotu IPV6
e Adres
e Ustawienia reczne
e Wiqgcz
Wybierz opcje Wlgezony, a nastepnie naciénij przycisk OK.
Wybierz opcje Adres i nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ klawiature.
Wprowadz adres za pomocq klawiatury.

Naciénij przycisk OK.
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Wbudowany serwer internetowy HP

Whbudowany serwer internetowy HP umozliwia przeglgdanie stanu urzgdzenia, konfiguracje ustawien
sieciowych urzgdzenia, a takze zarzqdzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast uzywania
w tym celu panelu sterowania urzqgdzenia. Oto przyktady mozliwosci, jokie daje wbudowany serwer
internetowy HP:

o Wyswietlanie informacji o stanie urzqdzenia

e Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatéw eksploatacyjnych,

e  Przeglgdanie i zmiana konfiguracji podajnikéw

o Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzqdzenia

e  Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

e  Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzgdzenia i materiatéw eksploatacyjnych
o Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieciowej

W celu korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP uzywana przeglgdarka musi spetniaé
nastepujgce wymagania:

e Windows: Przeglgdarka Microsoft Internet Explorer 5.01 lub nowsza lub Netscape 6.2 lub
nowsza

e  Mac OS X: Przegladarka Safari lub Firefox korzystajgca z programu Bonjour lub adresu IP
e Linux: Wylqcznie przeglgdarka Netscape Navigator
e HP-UX 10 i HP-UX 11: Przeglgdarka Netscape Navigator 4.7

Whbudowany serwer internetowy HP dziata po podtgczeniu urzgdzenia do sieci opartej na protokole
IP. Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potqczen urzgdzenia opartych na protokole IPX.
Uruchomienie i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu do
Internetu.

Po podigczeniu urzqgdzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest
avtomatycznie.

Uruchamianie wbudowanego serwera internetowego HP
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1. Sprawdz adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wydrukowa¢
lub wys$wietli¢ strone konfiguracji urzgdzenia:

a. Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk Strona gtéwna {g).
b. Otwérz nastepujgce menu:
Administracja

Raporty
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- Strony konfiguracji i stanu
- Strona konfiguracji
c. Wybierz opcje Drukowanie lub Wyswietl.
d. Znajdz adres IP lub nazwe hosta na stronie Jetdirect.

2. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej uruchomionej na swoim komputerze, wpisz w pasku
adresu nazwe hosta lub adres IP urzgdzenia.

Wbudowany serwer internetowy firmy HP — funkcje

Karta Informacije

Tabela 6-1 Karta Informacje wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Stan urzqdzenia Pokazuje stan urzgdzenia oraz szacowany czas zywotnoéci materiatow
eksploatacyjnych HP. Strona zawiera tez informacje o rodzaju i formacie papieru
ustawionym dla poszczegélnych podaijnikéw. Aby zmieni¢ ustawienia domyslne,
kliknij tgcze Zmien ustawienia.

Dziennik zlecen Przedstawia podsumowanie wszystkich zlecen przetworzonych przez urzqdzenie.
Strona konfiguracii Wyswietla informacje znajdujgce sie na stronie konfiguracii.

Strona stanu materiatéw Wyswietla stan materiatéw eksploatacyjnych urzqdzenia.

Strona dziennika zdarzen Wyswietla liste wszystkich zdarzen i bltedéw urzgdzenia. Uzyj tgcza

Blyskawiczna pomoc techniczna HP (w obszarze Inne tgeza na wszystkich
stronach wbudowanego serwera internetowego HP), aby potqczy¢ sie

z dynamicznymi zasobami WWW, kiére pomogq w rozwigzywaniu probleméw.
Na tych stronach mozna znalez¢ réwniez dodatkowe ustugi dostepne dla
urzqdzenia.

Strona zuzycia Wyswietla podsumowanie liczby stron wydrukowanych przez urzgdzenie,
pogrupowanych wedtug formatu, rodzaju i $ciezki drukowania papieru.

Informacje o urzgdzeniu Wyswietla nazwe urzgdzenia w sieci, adres oraz informacje o modelu. Aby
dostosowa¢ te wpisy, kliknij menu Informacje o urzgdzeniu na karcie
Ogélne.

Widok panelu sterowania Pokazuje obraz biezgcego ekranu na wyswietlaczu panelu sterowania.

Drukuj Wysyta przygotowany plik z komputera do druku. Urzgdzenie drukuje ten plik

z domysInymi ustawieniami drukowania.

Raporty i strony do wydruku Przedstawia wewnetrzne raporty i strony urzqdzenia. Wybierz jednq lub kilka
pozycji do wydrukowania.
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Karta Ogélne
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Tabela 6-2 Karta Ogélne wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu

Opis

Dostosowywanie panelu
sterowania

Umozliwia wyswietlanie lub ukrywanie funkcji na wyswietlaczu panelu sterowania
i zmiane domyslnego jezyka panelu.

Ustawienia szybkich zestawéw

Umozliwia konfigurowanie zadan dostepnych w obszarze Szybkie zestawy
ekranu gtéwnego panelu sterowania urzgdzenia.

Alarmy

Umozliwia konfigurowanie wysylanych pocztq elektroniczng alarméw
o zdarzeniach dotyczqcych urzqdzenia lub materiatéw eksploatacyjnych.

Menu administracyjne panelu
sterowania

Przedstawia strukture menu Administracja na panelu sterowania.

UWAGA: Ustawienia mozna konfigurowaé na tym ekranie, ale wbudowany
serwer internetowy HP udostepnia opcje konfiguracyjne bardziej zaawansowane
od ustawier dostepnych za posrednictwem menu Administracja.

Automatyczne wysytanie

Umozliwia skonfigurowanie w urzqdzeniu wysytania automatycznych wiadomosci
e-mail dotyczqeych konfiguracii urzqdzenia i materiatéw eksploatacyjnych na
okreslone adresy e-mail.

Edytuj inne odnosniki

Dodaj lub zmien fqcze do innej witryny internetowej. tgcze to jest wyswietlane
w obszarze Inne tqeza na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego HP.

Informacje o skladaniu
zaméwien

Wprowadz informacje dotyczqce zamawiana zamiennych wktadéw drukujgcych.
Te informacje sq wyswietlane na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Informacje o urzadzeniu

Nazwij urzqdzenie i przypisz mu numer zasobu. Wprowadz nazwe
podstawowego kontaktu, do kiérego wysytane bedq informacje dotyczqce
urzqgdzenia.

Jezyk

Pozwala okresli¢ jezyk, w jakim bedq wyswietlane informacje wbudowanego
serwera internetowego HP.

Data i godzina

Pozwala ustawi¢ date i godzine lub zsynchronizowaé urzqdzenie z sieciowym
serwerem czasu.

Ustawienia energii

Umozliwia ustawienie lub edycje godziny budzenia, godziny us$pienia oraz
opéznienia u$pienia urzqdzenia. Mozna ustawiaé rézne harmonogramy dla
poszczegélnych dni tygodnia i dni wolnych od pracy. Mozna takze ustawi¢
czynnosci, ktére spowodujq wybudzenie urzqdzenia ze stanu uspienia.

Tworzenie kopii zapasowej
i odzyskiwanie danych

Umozliwia utworzenie pliku kopii zapasowej, zawierajgcego dane urzqdzenia
i uzytkownika. Utworzony plik moze w razie koniecznosci postuzy¢ do
przywrécenia danych urzgdzenia.

Przywréé ustawienia fabryczne

Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzqdzenia.

Instalator rozwigzan

Umozliwia instalowanie oprogramowania innych producentéw, rozszerzajgcego
zakres funkcji produktu.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikéw aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Ustugi statystyk i przydziatéw

Zapewnia dostep do informacii statystycznych o zleceniach zewnetrznych.
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Karta Drukuj

Tabela 6-3 Karta Drukuj wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu

Opis

Ustawienia pobierania z USB

Umozliwia wigczanie i wylgczanie menu Pobierz z USB w panelu sterowania.

Zarzgdzanie zapisanymi
zleceniami

Umozliwia wlgczanie i wylgczanie mozliwosci przechowywania zadah w pamieci
urzqdzenia oraz konfigurowanie opcji przechowywania zadan.

Regulowanie typu papieru

Jesli podczas uzywania okreslonego rodzaju papieru wystgpiq problemy
z drukowaniem, mozesz zastqpié¢ ustawienia fabryczne.

Ogélne ustawienia drukowania

Skonfiguruj ustawienia wszystkich zlecen drukowania.

Zarzqgdzenie podajnikami

Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla podaijnikéw papieru.

Karta Rozwigzywanie probleméw

Tabela 6-4 Karta Rozwigzywanie probleméw wbudowanego serwera internetowego firmy

HP

Menu

Opis

Rozwiqgzywanie ogéinych
probleméw

Umozliwia wybér réznych raportéw i testéw utatwiajgcych rozwigzywanie
probleméw z urzqdzeniem.

Pobierz dane diagnostyczne

UWAGA: Ten element jest dostepny
tylko wtedy, gdy hasto administratora
zostato ustawione na karcie
Zabezpieczenia.

Umozliwia eksportowanie do pliku informacii, ktére mogg by¢ pomocne przy
szczegdtowej andlizie probleméw.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikéw aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Przywréé ustawienia fabryczne

Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzqdzenia.

Karta Zabezpieczenia

PLIWW

Tabela 6-5 Karta Zabezpieczenia wbudowanego serwera internetowego HP

Menu

Opis

Bezpieczenstwo

Umozliwia skonfigurowanie hasta administratora w celu ograniczenia dostepu do
niektérych funkeji urzqdzenia.

Umozliwia ustawienie hasta PIL do przetwarzania komend PJL.

Umozliwia ustawienie dostepu do systemu i zabezpieczen aktualizacii
oprogramowania sprzgtowego.

Mozna wigczy¢ lub wylgczy¢ port USB hosta na panelu sterowania albo port USB
formatyzatora, umozliwiajgcy drukowanie bezposrednio z komputera.

Umozliwia wyswietlenie stanu ustawien zabezpieczen.
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Tabela 6-5 Karta Zabezpieczenia wbudowanego serwera internetowego HP (ciqg dalszy)

Menu Opis

Kontrola dostepu Umozliwia konfigurowanie dostepu okreslonych oséb lub grup do funkcji
urzqdzenia. Mozna tez skonfigurowa¢ konta uzytkownikéw i wybra¢ wymagang
metode logowania oséb do urzqdzenia.

Chron przechowywane dane Umozliwia konfigurowanie wewnetrznego dysku twardego urzgdzenia
i zarzqdzanie nim. Urzqdzenie zawiera szyfrowany dysk twardy, zapewniajqcy
maksymalne bezpieczenstwo.

Mozna tez konfigurowaé ustawienia zadar przechowywanych na dysku twardym
urzgdzenia.

Zarzqgdzanie certyfikatami Umozliwia instalowanie i organizowanie certyfikatéw zabezpieczajgeych dostep
do urzqdzenia i sieci.

Autotest Umozliwia sprawdzenie, czy funkcje zabezpieczen dziatajq zgodnie
z oczekiwanymi parametrami systemu.

Karta Ustugi sieci Web HP

Karta Ustugi sieci Web HP stuzy do skonfigurowania i wigczenia ustug sieci Web HP w przypadku
tego urzqdzenia. Aby korzysta¢ z funkcji HP ePrint, trzeba wigczy¢ ustugi sieci Web HP.

Karta Praca w sieci

Karta Praca w sieci umozliwia konfiguracje i zabezpieczenie ustawien sieci urzgdzenia, gdy jest
ono podigczone do sieci opartej na protokole IP. Karta nie jest wyswietlana, jesli urzgdzenie zostanie
podigczone do sieci innego typu.

Lista Inne lqcza

2 UWAGA: Pozycje wyswietlane na liscie Inne tgeza mozna konfigurowaé za pomocq menu
Edytuj inne odnosniki na karcie Ogélne. Ponizsze fgcza sq tgczami domysinymi

Tabela 6-6 Lista Inne tgcza wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis
Bltyskawiczna pomoc tgczy uzytkownika z witryng sieci Web firmy HP, aby poméc znalez¢ rozwigzania
techniczna HP pojawiajqgcych sie probleméw.

Zakup materiaty eksploatacyjne  tqczy z witryng internetowq HP SureSupply, w ktérej mozna uzyska¢ informacje na
temat zakupu oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP, takich jak kaseta
z tonerem i papier.

Wsparcie techniczne dla Umozliwia fgczenie z witryng internetowq pomocy technicznej dla tego
produktu urzqdzenia, na ktérej mozna znalez¢ pomoc dotyczqeq gléwnych tematéw.
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Narzedzie HP Utility (Mac OS X)

Narzedzie HP Utility to oprogramowanie, ktére umozliwia uzyskanie dostepu do urzgdzenia
w systemie Mac OS X.

Jesli urzgdzenie zostato podtgczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP,
mozna uzy¢ programu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

Otwoérz program Finder i wybierz kolejno Applications (Aplikacje), Utilities (Narzedzia),
a nastepnie kliknij opcje HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie jest widoczne na liscie Utilities (Narzedzia) otwérz je w nastepujacy
sposob:

1. W komputerze otwérz menu Apple @&, puknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe), a nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) (OS X v10.5
i 10.6) lub ikone Drukuj i skanuj (OS X v10.7).

Wybierz urzgdzenie po lewej stronie okna.

2
3. Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
4.  Kliknij karte Utility.

5

Kliknij przycisk Otwérz program Printer Utility.

Funkcje HP Utility

PLWW

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po puknieciu listy Wszystkie ustawienia. U géry
kazdej strony puknij ikone, by uzyska¢ dostep do stron internetowych HP zawierajgcych nastepujgce
informacje:

o HP Support (Pomoc techniczna HP)
e Materiaty eksploatacyjne

o Dopasowanie

¢ Recykling

W ponizszej tabeli opisano czynnosci, ktére mozna wykonywaé za pomocq narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja Opis
Information And Stan materiatéw Przedstawia stan materiatéw eksploatacyjnych oraz fqcza
Support (Informacje  eksploatacyjnych umozliwiajgce zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.

oraz wsparcie)

Informacje Wyswietla informacje na tfemat aktualnie wybranego urzgdzenia.
o urzqdzeniu
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Menu Pozycja

Opis

File Upload
(Przesytanie pliku)

Przesyta pliki z komputera do urzqdzenia.

Upload Fonts
(Przesytanie
czcionek)

Przesyla pliki czcionek z komputera do urzgdzenia.

HP ePrintCenter

Dostep do ustug HP ePrintCenter.

Aktualizuj Przesyta plik z aktvalizacjq oprogramowania sprzetowego do
oprogramowanie urzqdzenia.
sprzetowe
UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu
Wyswietl i wybrania polecenia Show Advanced Options
(Wyswietl opcje zaawansowane).
Polecenia Wysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzqdzenia po
zakonhczeniv zadania wydruku.
UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu
Wyswietl i wybrania polecenia Show Advanced Options
(Wyswietl opcje zaawansowane).
Printer Settings Supplies Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzgdzenia w przypadku, gdy
(Ustawienia Management konczy sie czas zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych.
drukarki) (Zarzgdzanie
materiatami

eksploatacyjnymi)

Trays Configuration
(Konfiguracja
podaijnikéw)

Umozliwia zmiane domyslnych ustawien podaijnika.

Urzqdzenia
wyjsciowe

Zarzqdza ustawieniami opcjonalnych akcesoriéw wyijsciowych.

Duplex Mode (Tryb
drukowania
dwustronnego)

Wigcza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.

Protect Direct Ports
(Ochrona portéw
bezposrednich)

Umozliwia wylgczenie opcji drukowania za posrednictwem portu
USB lub portéw réwnolegtych.

Stored Jobs (zadania
przechowywane)

Zarzqdza zadaniami drukowania przechowywanymi na dysku
twardym urzqdzenia.

Ustawienia sieciowe

Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych takich jak IPv4 czy
IPv6.

Additional Settings
(Dodatkowe
ustawienia)

Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetfowego HP.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzgdzania réznymi
urzqdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzqdzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucii
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacie,
rozwigzywanie probleméw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co
zapewnia wyzszq produktywno$é, oszczednosé czasu i kosztéw oraz ochrone inwestycii.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sq regularnie udostepniane w celu oferowania
obstugi okreslonych funkcji produktéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz
do witryny www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij tgcze Pomoc i dokumentacja.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzgdzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji probnych wydrukéw. W tym trybie
spada zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploataciji kasety z tonerem. Moze to jednak odbywac¢ sie
kosztem obnizenia jakosci wydrukéow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest
uzywana przez caly czas, toner moze nie zostaé w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne
czesci kasety z tonerem. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszaé i stanie sie nie do zaakceptowania,
nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z tonerem.

@UWAGA: Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows.

Jesli nie uzywasz tego sterownika, mozesz wigczy¢ te funkcje, uzywajgc programu HP Embedded
Web Server.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

2

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

4. Zaznacz pole wyboru EconoMode.
5

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Optymalizacja pod wzgledem szybkosci lub zuzycia energii

120

DomysInie urzgdzenie utrzymuje ciepto pomiedzy zadaniami, by zoptymalizowaé szybko$é i szybciej
wydrukowa¢ pierwsze strony zadan. Urzgdzenie moze chtodzi¢ sie¢ pomiedzy zadaniami, co
zapewnia oszczednos$¢ energii.
1. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {).
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:

e Administracja

e Ustawienia ogélne

e Ustawienia energii

e Predkos¢ optymalna/Zuzycie energii

3. Zaznacz opcje, kidrej chcesz uzy¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Na panelu sterowania urzgdzenia nacisénij przycisk Strona gtéwna {g}.
Otwérz wszystkie nastepujgce menu:

e Administracja

e Ustawienia ogélne

e Ustawienia energii

e Ustawienia czasomierza uspienia

Otwérz menu Tryb uspienia/wytgcz automatycznie po, a nastepnie uzyj klawiatury, aby

ustawi¢ odpowiedni czas. Naci$nij przycisk OK.

Otwoérz menu Czasomierz trybu uspienia/automatycznego wylqgcezania i wybierz

opcie Wiqgezony. Nacisnij przycisk OK.

DomysIny czas przejécia w tryb uspienia to 45 min.

Gdy urzgdzenie jest w trybie uépienia, dioda przycisku zasilania miga.

Przed uzyciem funkcji Harmonogram uspienia nalezy skonfigurowaé ustawienia daty

i godziny.

Na panelu sterowania urzgdzenia nacisénij przycisk Strona gtéwna {g}.
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Administracja

e Ustawienia ogélne

e Ustawienia daty/godziny

Otwérz menu Format daty/godziny i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

e Format daty

¢ Format godziny

Aby zapisa¢ zmiany, nacisnij przycisk OK.

Otwérz menu Data/godzina i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
e Data

e Godzina

e Strefa czasowa

Ustawienia ekonomiczne
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Jesli urzgdzenie dziata na obszarze, gdzie stosowany jest czas letni, zaznacz pole Dostosuj do
zmiany czasu na letni.

Aby zapisa¢ zmiany, nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk ze strzatkg do tytu, aby powréci¢ do ekranu Administracja.

Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia ogélne

e Ustawienia energii

e Harmonogram uspienia

Wybierz opcje Add (Dodaij) i typ zdarzenia do zaplanowania: Budzenie lub Tryb uspienia.
Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

e Godzina

e Dni zdarzenia

Aby zapisaé zmiany, naciénij przycisk OK.
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Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Urzgdzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, ktére pozwalajg zachowa¢
bezpieczenstwo urzgdzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb
monitorowania i konserwacji urzqgdzenia.

Szczegétowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna
znalezé na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalezé mozna tgcza do
oficjalnych dokumentéw i czesto zadawanych pytan dotyczgceych funkcji zabezpieczen.

IPsec

IPsec jest zbiorem protokotéw odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzgdzenia w sieci
opartej o protokét IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metodqg host-do-hosta, zapewnia spéjnosé
danych i szyfrowanie komunikacji w sieci.

W przypadku urzgdzen podtgczonych do sieci i wykorzystujgcych serwer druku HP Jetdirect mozliwe
jest skonfigurowanie ustawien IPsec za pomocq karty Praca w sieci we wbudowanym serwerze
internetowym HP.

Logowanie do urzgdzenia

Niektére funkcje dostepne na panelu sterowania urzqdzenia mozna zabezpieczyé w celu
uniemozliwienia nieautoryzowanego dostepu. Gdy funkcja jest zabezpieczona, przed jej uzyciem
urzgdzenie wyséwietla monit o zalogowanie sie. Mozesz sie tez zalogowaé¢ bez oczekiwania na monit,
naciskajgc przycisk Strona gtéwna {} na panelu sterowania urzgdzenia, a nastepnie wybierajgc
opcje Zaloguj.

Zazwyczaj uzywane sq nazwa uzytkownika i hasto stuzgce do logowania komputera w sieci. W
przypadku watpliwosci dotyczgeych wyboru poswiadczen skontaktuj sie z administratorem sieci,
w kiérej dziata urzqgdzenie.

Po zalogowaniu sie do urzgdzenia na panelu sterowania jest wyswietlana opcja Wyloguj. Aby

zapewni¢ bezpieczenstwo urzqgdzenia, wybierz opcje Wyloguj po zakornczeniu korzystania z niego.

Przypisanie hasta systemu

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do urzgdzenia i do wbudowanego serwera
infernetowego HP, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien urzgdzenia.

1. Otwérz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu
w przeglgdarce internetowej adres IP urzgdzenia.

2. Kliknij karte Zabezpieczenia.
3. Oiwédrz menu Bezpieczenstwo.

4. W polu Uzytkownik wpisz nazwe, ktéra ma by¢ powigzana z hastem.
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5. Wpisz hasto w polu Nowe hasto i powtérz je w polu Sprawdz hasto.

%V{UWAGA: Jezeli zmieniasz istniejgce hasto, to najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

6. Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydajne dyski twarde
firmy HP

Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest
bezpieczne przechowywanie poufnych danych bez wptywu na wydajnosé urzqdzenia. Dysk twardy
uzywa najnowszej normy zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption
Standard), wyposazony jest we wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.

Skorzystaj z menu Bezpieczenstwo w ustudze wbudowanego serwera internetowego HP, aby
skonfigurowaé dysk.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat zaszyfrowanego dysku twardego, patrz Instrukcja instalacji
wysokowydajnego dysku twardego HP.

1. Wejdz na strone www.hp.com/support.

2. W polu wyszukiwania wpisz Secure Hard Disk (Chroniony dysk twardy) i nacisnij klawisz
Enter.

3. Kliknij tgcze HP Secure High Performance Hard Disk Drive (Wysokowydaijny chroniony
dysk twardy HP).

4. Kliknij tgcze Manuals (Podreczniki).
Blokowanie klatki formatyzatora
Klatka formatyzatora z tytu urzqgdzenia ma gniazdo, do ktérego mozna podigczy¢ kabel

zabezpieczajqcy. Zablokowanie klatki formatyzatora uniemozliwia usuniecie cennych czesci
formatyzatora przez niepowotane osoby.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
urzqdzenia

Przeznaczone dla tego produktu aktualizacje obejmujgce oprogramowanie i sprzet oraz wskazéwki
dotyczqce instalacji sq dostepne pod adresem www.hp.com/support/I[700M712. Kliknij pozycje
Pomoc techniczna i sterowniki, kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz element do
pobrania.
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Rozwigzywanie probleméw

e lista kontrolna rozwigzywania probleméw

e  Czynniki wptywajace na wydajnoséé¢ urzadzenia

e  Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

[] Pomoc Donelu sterowania

e  Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Usuwanie zaciecia

e Zmiana sposobu usuwania zacieé¢

e Poprawianie jakosci druku

e Strony nie sg drukowane lub drukowanie jest spowolnione

e Rozwigzywanie probleméw z drukiem z urzgdzenia USB

e Rozwigzywanie ogdélnych probleméw z potgczeniem USB

e Rozwigzywanie probleméw z siecig przewodowqg

e Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia w systemie Windows

e Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem w systemie Mac OS X

e Usuwanie oprogramowania (Windows)

e Usuwanie zadania drukowania (Mac OS X)
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Podczas rozwigzywania problemu z urzgdzeniem wykonaj ponizsze kroki.
Jesli panel sterowania jest pusty lub czarny, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Sprawdz kabel zasilajgcy.
b. Sprawdz, czy urzqgdzenie jest wigczone.

c. Upewnij sie, ze napiecie w sieci zasilajgce] jest zgodne z konfiguracjq zasilania produktu.
(informacje o wymaganym napieciu znajdujq sie z tylu urzqdzenia). Jedli uzywasz
rozgateziacza, ktéry nie obstuguje takich napie¢, podigcz urzqdzenie bezposrednio do
gniazda w $cianie. Jesli urzgdzenie jest juz podtgczone do gniazda w $cianie, sprébuj
zmieni¢ gniazdo.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania probleméw nie sq skuteczne, nalezy skontaktowaé sie
z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

Na panelu sterowania powinna znajdowaé sie informacja o stanie Gotowe. Jesli pojawit sie
komunikat o btedzie, rozwigz problem.

Sprawdz okablowanie.

a. Sprawdz podigczenie przewodu tgczgcego urzgdzenie z komputerem lub z portem
sieciowym. Sprawdz, czy przewéd zostat odpowiednio zamocowany.

b. Upewnij sie, ze przewéd nie jest uszkodzony, podtgczajgc inny przewdd, jezeli jest to
mozliwe.

¢. Sprawdz polgczenia sieciowe.

Upewnij sie, ze wybrany format i rodzaj papieru odpowiada specyfikacjom. Otwérz takze menu
Podaijniki na panelu sterowania urzqgdzenia i sprawdz, czy podajnik jest poprawnie
skonfigurowany do typu i rozmiaru papieru.

Wydrukuj strone konfiguracii. Jezeli urzgdzenie jest podigczone do sieci, drukowana jest réwniez
strona HP Jetdirect.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {g).
b. Otwdrz nastepujgce menu:
Administracja
Raporty
Strony konfiguracji i stanu
c. Wybierz opcje Strona konfiguracii.
d. Zaznacz opcje Drukowanie i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowa¢ strone.

Jesli strona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy co najmniej jeden podaijnik zawiera papier.
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W przypadku zaciecia papieru w urzgdzeniu postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania, aby usungé zaciecie.

Jezeli strona nie jest drukowana poprawnie, problem jest zwigzany ze sprzetem produktu.
Skontaktuj sie z Obstugq klientéw firmy HP.

Jesli strona zostanie wydrukowana prawidtowo, znaczy to, ze urzgdzenie dziata. Problem jest
zwigzany z uzywanym komputerem, sterownikiem druku lub programem.

Upewnij sie, ze zostat zainstalowany sterownik druku dla urzqdzenia. Sprawdz program, aby
upewnic sig, ze uzywany jest sterownik druku odpowiedni dla urzqdzenia. Sterownik druku
znajduje sie na dysku CD dotgczonym do urzgdzenia. Mozna go takze pobraé z nastepujgcej
witryny internetowej:

Wydrukuj krétki dokument z innego programu, kiéry dziatat w przesztosci. Jesli to rozwigzanie
dziata, to problem jest zwigzany z uzywanym programem. Jezeli problem nie zostanie
rozwigzany (dokument nadal nie jest drukowany), wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Sprébuj wydrukowaé zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do
obstugi urzgdzenia.

b. W przypadku podigczenia urzgdzenia do sieci podigcz urzqgdzenie bezposrednio do
komputera przy uzyciu kabla USB. Skieruj urzgdzenie do wiasciwego portu lub zainstaluj
ponownie oprogramowanie, wybierajgc nowy typ uzywanego potgczenia.

2 Urzgdzenie jest dostarczane z wylgczonym portem USB. Aby wigczy¢ port USB
i uzy¢ go do przetestowania potgczenia z urzgdzeniem, upewnij sie, ze produkt jest
w stanie Gotowe.
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Czynniki wplywajgce na wydajnosé urzgdzenia
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Na szybkosé wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikéw:

Maksymalna predkosé¢ urzgdzenia mierzona w stronach na minute (str./min)

Stosowanie specjalnych rodzajéw papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych
formatach)

Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzgdzenie
Ztozonosé i wielkos¢ elementéw graficznych

Szybko$¢ uzywanego komputera

Ztgcze USB

Konfiguracja we/wy urzqgdzenia

System operacyiny sieci i jej konfiguracja (jesli dotyczy)

Uzywany sterownik druku

Rozdziat 7 Rozwigzywanie probleméw

PLIWW



Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

1. Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk Strona gltéwna {g}.
2. Otwérz nastepujgce menu:

e Administracja

e Ustawienia ogélne

e Przywréé ustawienia fabryczne

3. Wybierz z listy co najmniej jedng kategorie ustawien, a nastepnie wybierz opcje Resetuj
i naciénij przycisk OK.
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Pomoc panelu sterowania

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, nacisnij przycisk Pomoc @ na panelu sterowania.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Elementy struktury menu mozna przeglgda¢ za
pomocq przyciskéw strzatek na panelu sterowania.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegdlnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.
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Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

Urzgdzenie nie pobiera papieru

Urzgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Zapobieganie zacieciom papieru

Urzqgdzenie nie pobiera papieru

Jesli urzqdzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.
2.

Otworz urzgdzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.

Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sq ustawione prawidtowo na panelu sterowania
urzgdzenia.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Sprawdz panel sterowania urzgdzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu
o reczne podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Rolki ponad podajnikiem mogq by¢ zanieczyszczone. Wyczysé¢ rolki za pomocq niestrzepigce;j
sie szmatki nasgczonej wodq.

Urzqgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

PLWW

Jesli urzqdzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze
rozwigzania.

1.

Wyimij stos papieru z podajnika, zegnij fagodnie kilka razy, obréé o 180 stopni i przewrdé na
drugq strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. Wiéz stos papieru z powrotem do podajnika.

Nalezy uzywaé tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier
z innego opakowania.

Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podainika tylko czesé¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Upewnij sie, ze urzqdzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.
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Aby ograniczy¢ zjawisko zacieé¢ papieru, wyprébuj nastepujgce rozwigzania.

Nalezy uzywaé tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

Uzywaj papieru, kiéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier
z innego opakowania.

Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podainika tylko czesé arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajgc go.

Upewnij sie, ze podaijnik jest catkowicie wsuniety do urzgdzenia.

Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgiji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk Strona gtéwna {}, a nastepnie wybierz
pozycje Podajniki. Sprawdz, czy rodzaj i format papieru sq odpowiednio skonfigurowane dla
podajnika.

Upewnij sie, ze urzqdzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.
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Usuwanie zaciecia

Miejsca zacie¢ papieru

1 Duplekser

2 Drzwiczki dostepowe utrwalacza

3 Pojemnik wyijsciowy

4 Goérna pokrywa (dostep do kasety z tonerem)

5 Podajnik 1

6 Drzwiczki dostepowe podainika 2

7 Drzwiczki dostepowe podajnika wejsciowego na 500 arkuszy

Automatyczna nawigacja dla usuwania zacieé
Funkcja automatycznej nawigacji pomaga w usuwaniu zacieé, zapewniajgc szczegétowe instrukcje na

panelu sterowania. Po wykonaniu czynnosci urzqdzenie wyswietli instrukcje dla nastepnego kroku, az
do wykonania wszystkich czynnosci dla procedury.
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Usuwanie zacieé¢ w obszarze pojemnika wyjsciowego

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjsciowym, chwyé go za krawedz i usun.

Usuwanie zacieé¢ w podajniku 1

1. Powoli wyciggnij zaciety papier z urzgdzenia.
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Usuwanie zacieé w podajniku 2 i 3

1. Otwérz prawe drzwiczki dostepu. Jesli zaciety
arkusz jest widoczny, delikatnie wyciggnij go
z urzqc]zenic.

2. Jesli nie udato sie usungé zaciecia przy uzyciu
prawych drzwiczek dostepowych, wysun
podajnik z urzqdzenia.

3. Z podajnika 1 wyjmij uszkodzony papier.

PLIWW
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Jesli krawedz papieru jest widoczna

w obszarze podawania, powoli pociggnij
papier w lewo, a nastepnie wyciggnij go
z urzgdzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na sife,
iesli nie daije sie fatwo usungé. Jesli papier
utkngt w podaijniku, nalezy sprébowac¢ go
wyciggng¢ przez podaijnik umieszczony nad
nim (jesli ma to zastosowanie) lub przez
obszar kasety drukujgce;.

Zamknij podajnik.

UWAGA: Przed ponownym wsunieciem
podajnika upewnij sie, ze papier lezy ptasko
w podajniku we wszystkich czterech
naroznikach i znajduje sie ponizej
znacznikéw na prowadnicach.

6. Zamknij prawe drzwiczki dostepowe.
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Usuwanie zacieé papieru w podajniku na 500 arkuszy

1. Otwérz drzwiczki dostepowe z prawej strony
i drzwiczki dostepowe podajnika na 500
arkuszy.

2. Wyimij podajnik na 500 arkuszy.

3. Jesli krawedz papieru jest widoczna
w obszarze podawania, powoli pociggnij
papier w prawo, a nastepnie wyciggnij go
z urzgdzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na sife,
iesli nie daje sie tatwo usung¢. Jesli papier
utkngt w podaijniku, nalezy sprébowa¢ go
wyciggnag¢ przez podaijnik umieszczony nad
nim (jesli jest to mozliwe) lub przez gérne
prawe drzwiczki.
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4. Zamknij podajnik na 500 arkuszy.

5. Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony
i drzwiczki dostepowe podajnika na 500
arkuszy.
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Usuwanie zacieé papieru w podajniku o duzej pojemnosci na 3500
arkuszy

1. Otwérz prawy i lewy bok podaijnika.

2. Usun wszystkie uszkodzone arkusze papieru.

3. Nacisnij zielony przycisk nad prawym bokiem
podoiniLa, aby uwornié ptyte dostepowaq.
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4. Jesli zaciety papier znajduje sie w obszarze
podawania, wyjmij go, ciggngc w dét.

5. Popchnij do géry plyte dostepowq, aby jq
zamknggé.

6. Zamknij prawq i lewg prowadnice papieru
podajnika.
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7. Otwérz drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.

8. Unie$ plyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier.

9. Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.
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Usuwanie zacieé¢ w obszarze kasety z tonerem

1. Naciénij przycisk zwalniania drzwiczek

kasety.

2. Otwérz drzwiczki kasety.

3. Wyimij kasete z tonerem.

OSTROZNIE: Aby zarobiec uszkodzeniu
kasety z tonerem, nie nalezy wystawia¢ jej na
dziatanie $wiatta na dtuzej niz kilka minut.
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4. Pociqgnij zielong wypustke w dét, aby
otworzy¢ metalowq plytke wewnatrz
urzqdzenia.

5. Powoli wyciggnij papier z urzgdzenia.
Uwazaij, aby nie rozerwa¢ papieru.

OSTROZNIE: Unikaj rozsypywania tonera.
Uzyj suche], nlesfrzeplqce| sie szmatki, aby
usungc¢ foner, mégt sie rozsypad

w urzqdzenlu Jerr do wnetrza urzgdzenia
dostat sie toner, mogg wystepowaé
przejsciowe problemy z jakosciq druku. Po
wydrukowaniu kilku stron toner powinien
zosta¢ usuniety ze $ciezki papieru. W
przypadku wysypania tonera na ubranie
zetrze¢ go suchq $ciereczkq, a nastepnie
wyptuka¢ ubranie w zimnej wodzie. (Gorgca
woda utrwala toner w tkaninie).
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6. Wymien kasete z tonerem.

7. Zamknij drzwiczki kasety.

Usuwanie zacie¢ z vtrwalacza

1. Otwérz drzwiczki utrwalacza po lewej stronie
urzqdzenia.

OSTROZNIE: Utrwalacz moze by¢ gorgey
w czasie korzystania z produktu.
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2. Popchnij w dét zielong wypustke, aby
otworzy¢ pokrywe drzwiczek dostepowych
utrwalacza.

3.  Wyimij papier z utrwalacza.
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4.  Zamknij pokrywe drzwiczek dostepowych
utrwalacza.

5. Zamknij drzwiczki utrwalacza.
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Usuwanie zacieé papieru w obszarze dupleksera

1.  Wyjmij duplekser.

2. Usun papier z modutu dupleksera.

3. Zainstaluj ponownie modut druku
dwustronnego.
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Urzgdzenie jest wyposazone w funkcje odzyskiwania sprawnosci po zacieciu, dzieki ktérej mozna
ponownie wydrukowa¢ zaciete strony.

Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {}.
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Administracja

e Ustawienia ogélne

e Odzyskiwanie danych po zacieciu

Wybierz jednqg z nastepujgcych opciji:

e Automatyczne: Urzgdzenie prébuje ponownie wydrukowaé strony, ktére sie zaciety, jesli
jest dostepna odpowiednia ilos¢ pamieci. Jest to ustawienie domysine.

e  Wylqczony: Urzgdzenie nie prébuje ponownie drukowaé stron, ktére sie zaciely. Jako ze
ostatnio wydrukowane strony nie sq przechowywane, wydajnosé jest najwyzsza.

£ Niektére strony moggq sie nie wydrukowaé, gdy np. zabraknie papieru podczas

drukowania dwustronnego, a opcja Usuwanie zaciecia ma wartos¢ Wylqgezony.

e  Wiqczony: Urzgdzenie zawsze drukuje ponownie strony, kiére sie zaciety. Przydzielana
jest dodatkowa pamie¢, w ktérej przechowywanych jest kilka ostatnich stron.

Aby zapisa¢ zmiany, naci$nij przycisk OK.
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Poprawianie jakosci druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprébuj wydrukowaé¢ dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem
zwiqzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdz ustawienie typu papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuje jeden z ponizszych
probleméw:

e  rozmazany druk

e  niewyrazny druk

e  ciemny druk

e  zwiniety papier

e rozrzucone plamki tonera
o luzny toner

e male obszary pozbawione tonera

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liécie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaij:.

Rozwin kategorie rodzajéw papieru, kiéra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

® N & U kW DN

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé zlecenie.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac OS X)

PLWW

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzqdzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang menu, a nastepnie kliknij menu Finishing (Wykanczanie).
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Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ materiatéw.

Puknij przycisk Drukuij.

Wykonaj te czynnosci, aby sprawdzi¢ szacunkowy pozostaty czas eksploataciji kaset z tonerem i (jesli
ma to zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {p}.

Otwoérz nastepujgce menu:

e Administracja

e Raporty

e Strony konfiguracji i stanu

Wybierz opcje Stan materiatéw eksploatacyjnych.

Zaznacz opcje Drukowanie i naciénij przycisk OK, aby wydrukowaé raport.

Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatacii kaset z tonerem i (jesli ma to zastosowanie) stan
innych czesci wymiennych.

Po osiggnieciu przez kasete z tonerem konca szacowanego okresu eksploatacji mogg wystgpié
problemy z jakoscig druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie informacja,
gdy poziom materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie
catkowitemu wyczerpaniu, gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

Materiatéw eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢, chyba ze jakos¢ wydruku jest niska. Warto
zawsze dysponowad nowq kasetq, ktérg mozna od razu zainstalowaé, gdy jakosé druku
przestanie by¢ akceptowalna.

Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymieni¢ kasete z tonerem lub inne czesci wymienne, na stronie stanu
materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numeréw katalogowych oryginalnych czesci
zamiennych firmy HP.

Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnej kasecie z tonerem firmy HP znajdujq sie stowa ,HP” lub ,Hewlett-Packard” albo
logo firmy HP. Wiecej informacji na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem

Firma Hewlett-Packard nie moze zaleca¢ uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych firm (ani
nowych, ani regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakosé¢ produktow
innych firm. Jesli uzywasz kasety z tonerem ponownie napetnianej lub regenerowanej, a jakosé
wydruku nie jest satysfakcjonujqca, zastap jq oryginalng kasetqg firmy HP.
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Drukowanie strony czyszczqcej

Strone czyszczqcq nalezy wydrukowaé w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tonera ze $ciezki papieru,
tzn. gdy wystepujg nastepujace objawy:

e  Na drukowanych stronach widaé plamki tonera.
e  Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
e Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajgce sie znaki.
Aby wydrukowa¢ strone czyszczqgcq, nalezy uzy¢ nastepujgcej procedury:
1. Na panelu sterowania urzqdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {Q.
2. Otwbérz nastepujgce menu:
e Konserwacja urzqdzenia
e Kalibracja/Czyszczenie
e Strona czyszczqgca
3. Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowaé strone.

4. Proces czyszczenia moze potrwad kilka minut. Po jego zakonczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.

Wizualne sprawdzenie kasety z tonerem
1.  Wyjmij kasete z tonerem z urzgdzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej tasme zabezpieczajgcg.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

3.  Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego na kasecie.

/\ OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw pozostawione na bebnie
obrazowych mogg spowodowaé problemy z jakoscig wydruku.

4. Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia,
wymien kasete z fonerem.

5. Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzgénij kasetq z tonerem
kilka razy i zainstaluj jg ponownie w urzgdzeniu. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy
problem ustgpit.

Sprawdzenie papieru i sSrodowiska drukowania

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych probleméw, uzyj innego papieru:
o Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.

e  Na drukowanych stronach wida¢ plamki toneru.
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Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
Wydrukowane znaki sq znieksztatcone.
Wydrukowane strony sq zwiniete.

Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzgdzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacieé, naktu¢, rozdaré, skaz, plam, luznych drobin,
kurzu, zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych bgdz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowa¢ papieru, ktéry byt wezesniej uzywany do drukowania.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytgcznie do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakosé¢
wydrukéw.

Warunki otoczenia mogq bezposrednio wptywaé na jakos¢ wydruku i sq czestq przyczyng probleméw
z podawaniem papieru. Wyprébuj nastepujgce rozwigzania:

Odsun urzgdzenie z dala od miejsc znajdujgcych sie w przeciggach, takich jak szyby
wentylacyijne, otwarte okna i drzwi.

Upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych
wartoéci nie mieszczq sie w specyfikacji dotyczqcej $rodowiska pracy.

Nie umieszczaj urzgdzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
Umies¢ urzgdzenie na stabilnej, réwnej powierzchni.

Usun wszystkie elementy, kiére mogq blokowaé otworzy wentylacyjne urzgdzenia. Urzqdzenie
musi mie¢ dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z géry.

Chron urzqdzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi
substancjami, ktére mogg pozostawi¢ osad wewnatrz urzgdzenia.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest
uzywana przez caly czas, toner moze nie zostaé¢ w petni zuzyty, gdy ulegnq juz zuzyciuv mechaniczne
czesci kasety z tonerem. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszaé i stanie sie nie do zaakceptowania,
nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z tonerem.

299

= Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows.
Jesli nie uzywasz tego sterownika, mozesz wigczy¢ te funkcje, uzywajgc programu HP Embedded
Web Server.
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Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé, a nastepnie znajdz obszar Jakos$é druku.

Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e Wybierz opcje 600 dpi.

e Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wigczy¢ je.

Jezeli cata strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujqgce ustawienia:

e  Wybierz opcje FastRes 1200.

e  Cofnij zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wigczy¢ je.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Uzywanie innego sterownika druku

Sprébuj uzy¢ innego sterownika druku, jesli drukujesz z programu, a na wydrukach pojawiajq sie
niepozgdane linie, brakuje tekstu, obrazéw, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna czcionka.
Ponizsze sterowniki druku dostepne sq na stronie www.hp.com/go/l[700M7 12 software.

Sterownik HP PCL 6 o  Dostarczony jako domyslny sterownik na dotgczonej instalacyjnej ptycie CD

z oprogramowaniem. Sterownik fen jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego.

e  Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogdlnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wiekszosci uzytkownikéw

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

e  Moze nie by¢ w peti zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach

z zaawansowanym interfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash
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HP UPD PCL 5 e  Zalecany do ogélnych zadar drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

e  Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP LaserJet

e Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

e  Najlepszy wybér dla érodowisk heterogenicznych wymagajqcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli urzqdzen przez jeden sterownik

o  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzqdzen w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6 o  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e  Zapewnia najwigkszg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikéw

o  Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwigkszej szybkosci w systemach Windows

e Moze nie by¢ w peti zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Ustawianie wyréwnania poszczegélnych podajnikéw papieru

Wyreguluj wyréwnanie poszczegélnych podaijnikéw, gdy tekst lub obrazy nie znajdujq sie na srodku
lub nie sq odpowiednio wyréwnane na wydruku.

1. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {).
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:

e Administracja

e Ustawienia ogélne

e Jakosé druku

¢ Rejestracja obrazu
3. Wybierz podajnik, ktéry chcesz wyregulowaé, i naciénij przycisk OK.

4. Wybierz potrzebny rodzaj regulacji i uzyj przyciskéw strzatek, aby wyregulowaé obraz na
stronie. Naciénij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

5. Aby sprawdzi¢ efekt, wybierz opcje Drukuj strone testowq i nacisnij przycisk OK. W razie
potrzeby wprowadz dalsze regulacie.
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Strony nie sq drukowane lub drukowanie jest
spowolnione

Urzqgdzenie nie drukuje
Jesli urzgdzenie w ogéle nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wlgczone, a na panelu sterowania widaé informacje o jego
gotowosci.

o W razie braku sygnalizacji gotowosci wylgcz urzgdzenie, a nastepnie ponownie je wigcz.

o Jesli panel sygnalizuje gotowo$é urzgdzenia, sprébuj ponownie wystaé zadanie
drukowania.

2. Jesli na panelu widaé informacije o btedzie urzqdzenia, usun przyczyne bledu, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie.

3. Upewnij sie, ze kable sq prawidtowo podigczone. Jesli urzqdzenie jest podigczone do sieci,
sprawdz nastepujgce obszary:

o Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzgdzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

> Upewnij sie, ze urzqgdzenie jest podigczone do sieci za pomocq kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

o Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetqgcznik sieciowy jest wigczony i dziata
poprawnie.

4. Zainstaluj oprogramowanie HP z ptyty CD dostarczonej wraz z urzgdzeniem lub uzyj sterownika
druku UDP. Uzywanie standardowych sterownikéw druku systemu operacyjnego moze
powodowa¢ opédznione przekazywanie zlecen z kolejki druku.

5. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzgdzenia,
wybierz polecenie Wasciwosci i otwérz karte Porty.

o Jesli urzqdzenie jest potgczone z sieciqg za pomocq kabla sieciowego, upewnij sie, ze
nazwa drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzqdzenia.

o Jesli urzgdzenie tqczy sie z sieciq bezprzewodowq za posrednictwem kabla USB
podigczonego do routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztgcza USB.

6. Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzgdzeniem. Sprébuj na chwile wylqczyé zapore i sprawdz, czy przyniesie to
rozwigzanie problemu.

7.  Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opéznienie
w przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Urzqdzenie drukuje bardzo wolno.

Jesli urzgdzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzgdzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujacej stronie: www.hp.com/support/lj700M712.

2. Jesli w ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papiery,
na przyktad o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzgdzenie
potrzebuje wiecej czasu na utrwalenie tonera na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju
papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na poprawne.
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Rozwiqzywanie probleméw z drukiem z urzqgdzenia
UsB

e Po poditgczeniu urzgdzenia USB nie jest wyéwietlane menu Pobierz z USB

e Urzgdzenie nie drukuije plikéw z urzgdzenia USB

e  Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu Pobierz z USB

Po podtqczeniu urzgdzenia USB nie jest wyswietlane menu Pobierz
z USB
1. Przed uzyciem tej funkcji musisz jg wigczyé.
a. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Strona gtéwna {}.
b. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
¢ Administracja
o Ustawienia ogélne
e Wiqgcz pobieranie z USB
c. Zaznacz opcje Whgez, a nastepnie naciénij przycisk OK.

2. By¢ moze uzywasz urzqdzenia USB lub systemu plikéw, ktéry nie jest obstugiwany w tym
urzgdzeniu. Zapisz pliki na standardowym urzqdzeniu USB, uzywajgcym systemu FAT.
Urzaqdzenie obstuguje dyski USB FAT32.

3. Jedli jest jeszcze wyswietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podigcz urzqdzenie
USB.

4. Urzgdzenie USB moze zawiera¢ wiele partyciji. (Niektérzy producenci urzgdzen USB instalujg na
nich oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajgcych dysk CD). Ponownie sformatuj
urzgdzenie USB, aby usung¢ partycje, lub uzyj innego urzgdzenia.

5. By¢ moze urzqdzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz to, ktére moze
zapewnic¢ urzgdzenie.

a. Odigcz urzgdzenie USB

b. Woylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Uzyj urzadzenia USB, ktére potrzebuje mniej pradu lub ma swéj zasilacz.
6. By¢ moze urzgdzenie USB nie dziata prawidlowo.

a. Odqgcz urzgdzenie USB

b. Woylqgcz i ponownie wigcz urzqgdzenie.

c.  Sprébuj wydrukowaé z innego urzgdzenia USB
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Urzqdzenie nie drukuje plikéw z urzqdzenia USB
1. Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.
2. Sprawdz, czy na panelu sterowania sq wyswietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzgdzeniu

wystgpito zaciecie papieru, usuh zaciecie.

Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu Pobierz z USB

1. By¢ moze prébujesz wydrukowaé plik, ktérego typu nie obstuguje funkcja drukowania z urzqdzen
USB. Urzqdzenie obstuguije pliki typu .pdf, .prn, .pcl, .ps i .cht.

2. By¢ moze w jednym folderze w urzqdzeniu USB znajduije sie za duzo plikéw. Zmniejsz liczbe
plikéw w folderze przenoszqc je do poszczegélnych podfolderéw.

3. By¢ moze korzystasz z zestawu znakéw w nazwie pliku, ktérego urzgdzenie nie obstuguje. W
takim przypadku urzgdzenie zamienia nazwy plikéw przy uzyciu znakéw z innego zestawu.
Zmien nazwe plikéw, stosujgc znaki ASCII.
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Rozwiqzywanie ogélnych probleméw
z potgczeniem USB

PLWW

Jesli urzgdzenie podigczono bezposrednio do komputera, skonfiguruj nastepujgce ustawienia, tak aby
urzqdzenie wychodzito z trybu u$pienia za kazdym razem, gdy otrzyma zlecenie drukowania.

1.

2,

3.

Na panelu sterowania urzgdzenia nacisénij przycisk Strona gtéwna {g}.

Otwérz kolejno nastepujgce menu:

Administracja

Ustawienia ogélne

Ustawienia energii

Ustawienia czasomierza uspienia

Zdarzenia wznawiajgce/wilqczajgce automatycznie

Wyréznij opcje Wszystkie zdarzenia i naciénij przycisk OK.

Jesli urzgdzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewéd.

Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzgdzenia.

Sprawdz, czy dlugos¢ kabla nie przekracza 2 m. Sprébuj uzy¢ krétszego kabla.

Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtgczajgc go do innego urzgdzenia. Wymien kabel
w razie potrzeby.

Rozwigzywanie ogélnych probleméw z potgczeniem USB
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Rozwiqzywanie probleméw z sieciq przewodowq

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy fgcznoéé miedzy urzgdzeniem a sieciq jest poprawna.
Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj strone
konfiguracyjng i sprawdz podany na niej adres IP urzqdzenia.

Urzgdzenie jest zle podigczone fizycznie

Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzgdzeniem

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z siecig

Nowe programy mogty spowodowaé problemy ze zgodnoscig

Komputer lub stacja robocza mogg by¢ blednie skonfigurowane

Urzgdzenie zostato wylgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Urzqdzenie jest zle podtqgczone fizycznie

1.

4.

Upewnij sie, czy urzqdzenie jest podigczone do prawidtowego portu za pomocq kabla
o prawidtowej dlugosci.

Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podigczone.

Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzqdzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzqgdzenia

1.

Otwoérz whasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres
IP urzgdzenia. Adres IP urzqdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyijne;.

Jesli urzqdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzqdzeniu, nawet w przypadku zmiany jego
adresu IP.

Jesli urzqdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

Jesli adres IP jest poprawny, usun urzgdzenie i dodaj je ponownie.
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Komputer nie moze skomunikowac¢ sie z urzqgdzeniem
1. Sprawdz, czy dziata potgczenie z sieciq, wysytajgc do urzgdzenia polecenie , ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom,
a nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping, a nastepnie spacje i adres IP swojego urzqdzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie
z sieciq dziata.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sq wigczone, a nastepnie sprawdz,
czy ustawienia sieci, urzqdzenia i komputera sq zgodne dla jednej sieci.

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tqcza i dupleksu
dla komunikaciji z sieciq

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domyslne). W przypadku zmiany tych ustawien w urzgdzeniu nalezy je réwniez zmieni¢
w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogtly spowodowaé problemy ze zgodnosciq

Sprawdz, czy nowe programy zostaly prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidlowego
sterownika druku.

Komputer lub stacja robocza mogq byé btednie skonfigurowane

1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzgdzenie zostato wytqgczone lub w inne ustawienia sieci sq
bltedne

1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wiqgcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia w systemie Windows

Sterownik druku nie jest widoczny w folderze Drukarki

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzqdzenia.

@UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé aplikacije, ktérej ikona
znajduje sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie
Zambknij lub Wylqcez.

2. Sprébuj podigczy¢ kabel USB do innego portu USB komputera.

Podczas instalowania oprogramowania zostat wyswietlony
komunikat o btedzie

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzqdzenia.

@UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé¢ aplikacije, ktérej ikona
znajduje sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie
Zambknij lub Wylqcez.

2. Sprawdz, czy na dysku, na ktérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzgdzenia znajduje
sie wystarczajgca iloé¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jak najwiecej miejsca
i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

3. W razie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzqdzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje

1.  Woydrukuj strone konfiguracji i zweryfikuj sprawnos¢ dziatania urzgdzenia.

2. Sprawdz, czy wszystkie kable sq doktadnie podtgczone i czy spetniajg wymagania okreslone
w specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodéw zasilajgcych. Sprébuj uzyé¢ nowego
przewodu.

3. Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania.
Wykonaj jedng z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista

a. Kiliknij przycisk Start lub ikone Windows w systemie Windows Vista w lewym dolnym rogu
ekranu.

b. Kliknij przycisk Ustawienia.

c.  Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku menu Start) lub kliknij pozycje
Drukarki (w klasycznym widoku menu Start).
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Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzqdzenia, a nastepnie wybierz
polecenie Wtasciwosci.

Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego
adresu IP.

W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows.
Kliknij Urzgdzenia i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzgdzenia, a nastepnie wybierz
polecenie Wtasciwosci drukarki.

Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego
adresu IP.

Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia w systemie Windows
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Rozwiqgzywanie probleméw z oprogramowaniem
w systemie Mac OS X

Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzgdzen Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzgdzenia

Gdy urzgdzenie jest podigczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie
na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzqdzen Drukarki
i faksy lub Drukarki i skanery

1.
2.

3.
4.

Upewnij sie, ze przewody sq prawidtowo podtgczone, a urzgdzenie jest wigczone.

Aby sprawdzi¢ nazwe urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguracji jest zgodna z nazwgq urzgdzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub
Drukarki i skanery.

Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie.

I_%’\{‘UWAGA: Przed przystgpieniem do ponownej instalacji oprogramowania podtgcz kabel USB
lub kabel sieciowy.

Zlecenie drukowania nie zostalo wystane do wybranego
urzqdzenia

1.
2,

Otwérz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzqdzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzié nazwe urzqdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwq urzqdzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki

i skanery.

Gdy urzgdzenie jest podiqczone przewodem USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki
i skanery

Rozwiqzywanie probleméw zwiqzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac OS X 10.6 lub nowszy.

Rozwiqzywanie probleméw zwiqzanych ze sprzetem

1.
2.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone.

Upewnij sie, ze prawidtowo podtgczono kabel USB.
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Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

Upewnij sie, ze nie podigczono zbyt wielu urzgdzen USB zasilanych z szeregu. Odlgcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podigcz kabel bezposrednio do portu USB
w komputerze.

Sprawdz, czy w szeregu znajdujq sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtgcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podigcz kabel bezposrednio do portu USB
w komputerze hoscie.

E/? Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.
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Usuwanie oprogramowania (Windows)

Windows XP

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/
USUn programy.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Kliknij przycisk Zmien/Usun, aby usung¢ oprogramowanie.

Windows Vista

1. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. kliknij opcje Panel sterowania,
a nastepnie kliknij polecenie Programy i funkcije.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.

Windows 7

1. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. Kliknij kolejno Panel sterowania,
Programy i polecenie Odinstaluj program.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Wybierz opcje Odinstaluj.
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Usuwanie zadania drukowania (Mac OS X)

PLWW

Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.

1.

2
3.
4
5

Otwérz System Preferences (Preferencje systemowe).
Wybierz Print & Fax (Drukowanie i faks).

Podswietl urzqdzenie.

Kliknij symbol minus (-).

W razie potrzeby usun kolejke drukowania.

Usuwanie zadania drukowania (Mac OS X)
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adres IP

konfiguracia 14, 18
adres IPv4 110
adres IPvé6 111
AirPrint

taczenie z ustugg 103
nazwa urzgdzenia 103
obstuga 103
rozwigzywanie probleméw
104
akcesoria
zamawianie 44
alternatywny tryb papieru
firmowego 29
anulowanie zgdania druku
Mac 93
anulowanie zgdania wydruku

Windows 91

bezprzewodowy serwer druku

numer katalogowy 53
beben

obrazowy 54
beben obrazowy 54
btedy

oprogramowanie
Bonjour

identyfikacja 112
brama, ustawianie domyslnej

110

brama domyslna, ustawianie
broszury

drukowanie (Mac) 89

tworzenie (Windows) 85
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czcionki
przesytanie, Mac 118
czesci zamienne
numery cze$ci 50
czynniki wptywajqgce na wydajnos¢
podajnik T 130
czyszczenie
$ciezka papieru 153

druk na obu stronach
Mac 87
drukowanie
przechowywane zadania 98
ustawienia (Mac) 87
z urzgdzenia USB 107
drukowanie bezprzewodowe
AirPrint 104
drukowanie dwustronne
Mac 87
reczne (Mac) 87
reczne (Windows) 71
ustawienia (Windows) 69
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 69
Windows 71
drukowanie za pomocq
urzgdzenia USB easy-access
107
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 69
duplekser
numer katalogowy 53
dyski twarde
zaszyfrowane

124

eliminowanie probleméw
AirPrint 104
etykiety
drukowanie (Windows) 77
pojemno$¢ podaijnika 1 30
Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy

HP 112

folie
drukowanie (Windows) 77
pojemno$¢ podaijnika 1 30
format papieru
konfiguracja 27
formaty papieru
wybér (Mac) 93
wybér niestandardowego
formatu (Mac) 93
wybér niestandardowego
formatu (Windows) 92
formaty stron
skalowanie dokumentéw w celu
dopasowania (Mac) 89
formaty strony
skalowanie dokumentéw w celu
dopasowania (Windows) 83
formatyzator
zabezpieczenia

124

gniazdo zasilania
lokalizacja 5, 6

harmonogram uspienia
ustawianie 121
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HP, wbudowany serwer

internetowy (EWS)
funkcie 112

HP Smart Print 106

HP Universal Print Driver (UPD)
61

HP Utility 117

HP Utility, komputery Mac 117

HP Web Jetadmin 119

instalacja
urzqdzenia w sieciach
przewodowych, Windows
14
urzgdzenie w sieciach
przewodowych, system Mac
18
instalowanie
oprogramowanie, sieci
przewodowe (Mac) 19
oprogramowanie, sieci
przewodowe (Windows) 15
Internet Explorer, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 112
IPsec 123

Jetadmin, HP Web 119
jezyczek na kasetach z tonerem
54

kabel USB
numer katalogowy 53
kaseta z tonerem
tadowanie 54
kasety
beben obrazowy 54
inny producent 45, 55
jezyczek 54
komunikaty o stanie 8
numery katalogowe 55
przechowywanie 55
recykling 55
tasma uszczelniajgca 54
uktad pamieci 54
wymiana 56
zaciecia, usuwanie 144
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kasety z tonerem
beben obrazowy 54
innych producentéw 45, 55
jezyczek 54
komunikaty o stanie 8
numery katalogowe 50, 55
przechowywanie 55
recykling 55
tasma uszczelniajgca 54
uktad pamieci 54
wymiana 56
zaciecia, usuwanie 144
klawiatura
numeryczna na panelu
sterowania 8
klawisze numeryczne
panel sterowania 8
komunikaty
kontrolki, panel sterowania 8
komunikaty o btedach
kontrolki, panel sterowania 8
konfiguracja
adres IP 14, 18
rodzaj lub format papieru
w podaijnikach 27
konfiguracja ogélna
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 114
konfiguracja USB, Mac 16
konfiguracja USB, Windows 12
kontrolka Gotowe
panel sterowania 9
kontrolka Uwaga
panel sterowania 9
kontrolki, panel sterowania 8
koperta
pojemno$¢ podajnika 1 30
koperty
orientacja 30

liczba stron na arkusz
wybér (Windows) 73
liczba stron na arkuszu
wybieranie (Mac) 88
liczba stron na minute 2
lista czcionek PCL

opis 10
lista czcionek PS
opis 10

lista kontrolna
problemy 128
lista odsytaczy
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 116
logowanie
panel sterowania 123

tadowanie
kasety z tonerem 54
podajnik T 31

podaijniki 213 34
podajnik na 500 arkuszy 37
podajnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 39
tgczenie
z ustugg AirPrint 103

Mac
HP Utility 117
problemy, rozwigzywanie
166
ustawienia sterownikéw 63,
87
usuwanie oprogramowania
169
mapa menu Administracja
opis 10
maska podsieci 110
materiaty eksploatacyjne
inny producent 45, 55
numery katalogowe 50
podrabiane 46
recykling 55
stan, wyswietlanie za pomocq
programu HP Utility 117
wymiana kaset z fonerem 56
zamawianie 44
materiaty eksploatacyjne, stan
komunikaty wyswietlane na
panelu sterowania 8
materiaty producenta innego niz
HP 45, 55
menu, panel sterowania
dostep 9
modut druku dwustronnego
zaciecia, usuwanie 149
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moduty DIMM pamieci
zabezpieczenia 124

narzedzia do rozwigzywania
probleméw
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 115
Netscape Navigator, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 112
numery czesci
czesci zamienne 50
numery katalogowe
akcesoria 53
bezprzewodowy serwer
druku 53
kabel USB 53
kasety z tonerem 50
materiaty eksploatacyjne 50
numer katalogowy 53
podajniki 53

obstugiwany papier 22
odinstalowywanie
oprogramowania Mac 169
odinstalowywanie
oprogramowania w systemie
Windows 168
oktadki
drukowanie na innym papierze
(Windows) 80
oprogramowanie
HP Utility 117
instalowanie, sieci przewodowe
(Mac) 19
instalowanie, sieci przewodowe
(Windows) 15
odinstalowywanie w systemie
Windows 168
odinstalowywanie z systemu
Mac 169
problemy 164
oprogramowanie sprzetowe
aktualizacja, Mac 118
orientacja
podajnik T 30
podaijniki 213 33
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podajnik na 500 arkuszy 36
podajnik o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy 39
wybér, Windows 75
zmiana (Mac) 88
orientacja pionowa
wybér, Windows 75
zmiana (Mac) 88
orientacja pozioma
wybér, Windows 75
zmiana (Mac) 88
orientacja strony
zmiana (Mac) 88
ostatnia strona
drukowanie na innym papierze

(Windows) 80

pamied
dotgczona 2
panel sterowania

kontrolki 8
pomoc 9, 132
przyciski 8

umiejscowienie 4
wyswietlacz 8
papier

konfiguracja rodzaju lub
formatu dla podajnika 27

ladowanie podajnika 1 31

tadowanie podajnikéw 2 i 3
34

obstugiwane formaty 22

obstugiwane formaty papieru
22

obstugiwane rodzaje 26

oktadki, uzywanie innego
papieru 80

pierwsza i ostatnia strona,
uzywanie innego papieru 80

podajnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 39

podajnik wej$ciowy o duzej
pojemnosci na 3500
arkuszy 39

pojemno$¢ podajnika 1 30

pojemno$¢ podajnika na 500
arkuszy 36

pojemno$¢ podajnikéw 2 i 3

33

wybieranie 153
zaciecia 134
papier, oktadki
drukowanie (Mac) 89
papier, zamawianie 44
papier firmowy
konfiguracja trybu
alternatywnego 29
orientacja 30
papier specjalny
drukowanie (Windows) 77
pierwsza strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 80
podajnik 1
tadowanie papieru 31
orientacja 30
pojemnos¢ 30
zaciegcia 136
podajnik 2
tadowanie papieru 34
usuwanie zacie¢ 137
podajnik 3
tadowanie papieru 34
usuwanie zacie¢ 137
podainiki
konfigurowanie 27
ladowanie papieru 31
numery katalogowe 53
umiejscowienie 4
w komplecie 2
podainiki 2 i 3
orienfacja 33
pojemno$¢ 33
podajnik na 500 arkuszy
tadowanie 37
orientacja 36
pojemnos¢ 36
usuwanie zacie¢ papieru 139
podajnik o duzej pojemnosci
tadowanie 39
usuwanie zacie¢ 141
podainik o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy
tadowanie 39
numer katalogowy 53
orienfacja 39
pojemnos¢ 39
usuwanie zacie¢ 141
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podaijnik wejsciowy na 500
arkuszy
numer katalogowy 53
podtgczanie
USB w systemie Windows 12
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 46
pojemniki, wyjéciowe
lokalizacja 4
pojemnik wyjsciowy
pojemnos$é¢ 41
umiejscowienie 4

zaciecia 136
pokrywy, umiejscowienie 4
potqgczenie

USB w systemie Mac 16
potgczenie USB
rozwigzywanie probleméw
161
pomoc, panel sterowania 9, 132
pomoc online, panel sterowania
9,132
porty
umiejscowienie 6
porty interfejséw
lokalizacja 5, 6
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 133
przechowywane zadania
drukowanie 98
tworzenie (Mac) 97
tworzenie (Windows) 95
usuwanie 98
przechowywanie
kasety z tonerem 55
przechowywanie, zadanie
ustawienia dla systemu
Macintosh 97
przechowywanie zadan
ustawienia dla systemu
Macintosh 97
w systemie Windows 95
przeglgdarka internetowa,
wymagania
wbudowany serwer internetowy
HP 112
przesytanie plikéw, Mac 118
przycisk Ekran gtéwny
panel sterowania 9
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przycisk folderu
panel sterowania 8
przyciski, panel sterowania 8
przycisk OK 8
przycisk Pomoc
panel sterowania 8
przycisk przechodzenia wstecz
panel sterowania 9
przycisk Stop
panel sterowania 8
przycisk Usun
panel sterowania 8
przycisk wt./wyt.,
umiejscowienie 4
przywracanie ustawieh
fabrycznych 131
puste strony
umieszczanie pomiedzy
zadaniami drukowania 100

reczne drukowanie dwustronne
Mac 87
Windows 71
reczny druk dwustronny
orientacja 30
rodzaje papieru
wybér (Mac) 88
rodzaj papieru
konfiguracja 27
wybér (Windows) 77
rozmiar papieru
zmiana 91
rozwigzywanie
problemy z drukowaniem za
posrednictwem tatwo
dostepnego portu USB 159
problemy z polgczeniem
bezposrednim 161
problemy z sieciq 162
rozwigzywanie probleméw
AirPrint 104
brak reakcji 157
dtugi czas reakcji 158
druk z urzgdzenia USB 159
lista kontrolna 128
problemy z komputerem Mac
166
problemy z podawaniem

papieru 133

problemy z polgczeniem
bezposrednim 161

problemy z polgczeniem USB
161

problemy z siecig 162

zacigcia 134, 135

serwer druku
numer katalogowy 53
serwer druku Jetdirect
numer katalogowy 53
sieci
adres IPv4 110
adres IPv6 111
brama domyslna 110
HP Web Jetadmin 119
maska podsieci 110
obstugiwane 2
sieci, przewodowe
instalacja urzgdzenia, Mac 18
instalacja urzgdzenia,
Windows 14
sie¢
ustawienia, wyswietlanie 110
ustawienia, zmiana 110
skalowanie dokumentéw
Macintosh 89
Windows 83
skréty (Windows)
tworzenie 66
uzywanie 64
specjalny papier na oktadki
drukowanie (Mac) 89
stan
HP Utility, Mac 117
stan kasety z tonerem 152
stan materiatéw
eksploatacyjnych 152
sterownik HP ePrint Mobile 102
sterowniki
rodzaje papieru 26
uniwersalny 61
ustawienia (Mac) 87
ustawienia wstepne (Mac) 87
zmiana formatu papieru 91
zmiana ustawien (Mac) 63
zmiana ustawien (Windows)

62
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sterowniki druku
obstugiwane 60
sterowniki druku (Mac)
ustawienia 87
zmiana ustawien 63
sterowniki druku (Windows)
obstugiwane 60
zmiana ustawien 62
sterowniki PCL
uniwersalny 61
strona biezgcych ustawien
opis 10
strona katalogu plikéw
opis 10
strona konfiguraciji
opis 10
strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych
opis 10
strona stanu ustug sieci Web
opis 10
strona zuzycia
opis 10
strony informacyjne
drukowanie lub wyswietlanie
10
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 113
strony oddzielajgce zadania
strzatka w dét
panel sterowania 8
strzatka w gére
panel sterowania 8
strzatki
w dét, na panelu sterowania 8
w gére, na panelu sterowania
8
system Windows
ustawienia sterownika 62
szybkos$¢, optymalizacja 120

100

tasma uszczelniajgca na kasetach
z tonerem 54
TCP/IP
reczna konfiguracja
parametréw IPv4
reczna konfiguracja
parametréw IPvé 111

110
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tryb uspienia
wigczanie 121
wytgczanie 121

uktad pamieci
kaseta z tonerem 54
uniwersalny sterownik druku 61
urzgdzenia USB
drukowanie 107
urzqdzenie USB Easy-access
panel sterowania 9
usSB
Easy-access na panelu
sterowania 9
ustuga HP ePrint, korzystanie 101
ustugi sieci Web HP
wilgczanie 116
ustugi sieci Web HP, wigczanie
101
ustawianie
tryb uspienia 121
ustawienia
przywracanie fabrycznych
131
sterowniki 62
sterowniki (Mac) 63
ustawienia wstepne sterownika
(Mac) 87
ustawienia drukowania
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 115
ustawienia kopiowania
wbudowany serwer internetowy
HP 115
ustawienia sieci
wbudowany serwer internetowy
HP 116
ustawienia sterownika dla systemu
Macintosh
przechowywanie zadan 97
ustawienia wstepne (Mac) 87
ustawienia zabezpieczen
wbudowany serwer internetowy

firmy HP 115
ustawienie EconoMode 120, 154
usuwanie

przechowywane zadania 98
usuwanie oprogramowania Mac

169

utrwalacz

zacigcia 146
utylizacja materiatow
eksploatacyjnych 55

wbudowany serwer internetowy
przypisywanie haset 123
wbudowany serwer internetowy
(EWS)
funkcie 112
potgczenie sieciowe 112
wbudowany serwer internetowy
firmy HP
konfiguracja ogélna
lista odsytaczy 116
narzedzia do rozwigzywania
probleméw 115
strony informacyjne 113
ustawienia drukowania 115
ustawienia zabezpieczen 115
wbudowany serwer internetowy HP
ustugi sieci Web HP 116

114

ustawienia kopiowania 115
ustawienia sieci 116
ustawienia ustugi AirPrint 104

wbudowany serwer internetowy
HP (EWS)
potgczenie sieciowe
wiele stron na arkuszu
drukowanie (Mac) 88
wiele stron na jednym arkuszu
drukowanie (Windows) 73
Windows
uniwersalny sterownik druku
61
witryna dotyczqca oszustw 46
witryna internetowa HP do
zgtaszania oszustw 46
witryny
uniwersalny sterownik druku
61
witryny internetowe
HP Web Jetadmin, pobieranie
119
zgtaszanie oszustw 46
wylqcznik zasilania,
umiejscowienie 4

112
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wymagania dotyczgce znaki wodne

przeglgdarki drukowanie (Mac) 94
wbudowany serwer internetowy drukowanie (Windows) 92
HP 112 zuzycie energii, optymalizacja
wymagania systemowe 120
wbudowany serwer internetowy
HP 112

wymiana kaset z tonerem 56
wyposazenie dodatkowe
numer katalogowy 53

zabezpieczenia
zaszyfrowany dysk twardy
124
zaciecia
automatyczna nawigacja 135
modut druku dwustronnego,
usuwanie 149
obszar kasety z tonerem 144
podajnik 1 136
podajnik 2 lub 3 137
podajnik na 500 arkuszy 139
podajnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 141
pojemnik wyjsciowy 136
przyczyny 134
umiejscowienie 135
usuwanie 150
utrwalacz 146
zaciecia papieru
podainik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 141
zadania, przechowywane
drukowanie 98
tworzenie (Windows) 95
usuwanie 98
zamawianie
materiaty eksploatacyjne
i akcesoria 44
zapobieganie podrabianiu
materiatéw eksploatacyjnych 46
zarzgdzanie siecig 110
zatrzymywanie zgdania druku

Mac 93
zatrzymywanie zgdania wydruku
Windows 91

zmiana rozmiaru dokumentéw
Macintosh 89
Windows 83
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